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LIGJ
Nr.9135, daté 11.9.2003

PiiR MBROJTJEN E KONSUMATORKVE

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83 pika 1 t&€ Kushtetut€s, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSTE

PJESA1
OBJEKTI, FUSHA E ZBATIMIT DHE PERCAKTIMET

Neni 1
Objekti

Ky ligj trajton té drejtat e konsumatoréve, marrédhéniet ndérmjet konsumatoréve dhe
prodhuesve, shitésve, furnizuesve, ofruesve t€ shérbimeve dhe organeve t€ kontrollit t& tregut e té
standardizimit. Q€&llimi i tij ésht€ mbrojtja e shéndetit, mjedisit, siguris€ s€ jetés dhe té drejtave té tjera
té konsumatorit, t€ sanksionuara me kété ligj.

Neni 2
Fusha e zbatimit

Ky ligj rregullon marrédhéniet ndérmjet konsumatoréve, nga njéra ané€ dhe prodhuesve,
shitésve, furnizuesve e ofruesve t€ shérbimeve, nga ana tjetér, si dhe pércakton té gjitha detyrimet qé
rrjedhin nga marréveshjet ndérkombétare, qé kan€ lidhje me interesat e konsumatorit.

Neni 3
Pérkufizime

N¢é kuptim té kétij ligji, termat e méposhtém kané kéto kuptime:

1. “Cmim pér njési malli” &shté ¢cmimi pérfundimtar pér nj€sité e njohura né treg si: kilogram,
litér, metér, metér katror, metér kub dhe njési t€ tjera, pérfshiré edhe taksat.

2. “Cmim pérfundimtar i shitjes s€ mallit” ésht€ ¢mimi i dhéné pér nj€sin€ e mallit ose pér
sasing e tij, pérfshiré dhe taksat.

3. “Deklaraté konformiteti” &shté dokumenti, me t€ cilin prodhuesi deklaron, nén
pérgjegjésin€ e vet personale, se njé mall ose shérbim i ofruar prej tij ésht€ né pérputhje me njé
standard dhe specifikim teknik.

4. “Garanci kontraktuale”, mé poshté “garanci”, &sht€ detyrimi kontraktual i prodhuesit,
shitésit, furnizuesit ose ofruesit t€ shérbimeve ndaj konsumatorit pér riparimin, zévendésimin e mallit
a t€ shérbimit ose rimbursimin e ¢mimit t€ paguar pér mallin a shérbimin, né pérputhje me kushtet e
véna né deklaratén e garancisé dhe né fletét shogéruese.

5. “Hedhje né treg e mallit dhe ofrim shérbimi” €shté ¢asti kur malli ose shérbimi i ofrohet
konsumatorit pér pérdorim.

6. “Jashté gendrave té tregtimit” €shté vendi i punés, i shkollés, i banimit t€ konsumatorit,
gjaté nj€ ekskursioni ose situatave t€ tjera t€ ngjashme me kéto, q€ nuk i pérgjigjet njé situate normale
tregtimi.

7. “Konsumator” €&sht€ c¢do person fizik, i cili blen ose pérdor mallra a shérbime pér
plotésimin e nevojave vetjake, pér qéllime q€ nuk kané lidhje me veprimtariné tregtare ose ushtrimin e
profesionit. Né kuptim t& kétij ligji, si konsumator€ jané edhe organizatat jofitimprurése.

8. “Kusht i padrejté né kontratat ku palé éshté konsumatori” éshté kushti kontraktual, i cili



€shté 1 pavlefshém, sepse, né kundérshtim me parimin e mirébesimit, shkakton pabarazi né t& drejtat
dhe detyrimet qé rrjedhin nga kontratat, né dém té konsumatoréve.

9. “Mall ose shérbim i rrezikshém” €shté malli ose shérbimi qé nuk i pérgjigjet pércaktimit t&
béré né€ pikén 1 t€ nenit 6 t& kétij ligji.

10. “Mall ose shérbim i sigurt” &shté malli ose shérbimi pér pérdorim né kushte normale, qé
nuk rrezikon jetén, shéndetin, pasuriné dhe mjedisin.

11. “Mall” éshté ¢do send i luajtshém, i matshém, i pércaktuar pér t'u tjetérsuar ose pérdorur
prej konsumatoréve.

12. “Mallra té rezervuara” jan€ mallrat g€ vegohen nga t€ tjerat, prej shitésit ose tregtuesit té
tyre, pér t'i shérbyer njé kategorie t€ pércaktuar personash, pér t& cilat tregtari ose shitési &shté
shprehur paraprakisht.

13. “Parrulla” €sht€ motoja qé shogéron mesazhin e publikimit ose t€ njoftimit.

14. “Reklamé” €shté ¢do formé publikimi ose njoftimi i veprimtaris€ ekonomike, e pércaktuar
pér t'u promovuar né treg, n€ ményré t€ drejtpérdrejté ose té térthorté, pér mallrat dhe shérbimet.

15. “Reklamues” jan€ prodhuesit, shitésit ose ofruesit e shérbimeve, qé reklamojné mallrat
dhe shérbimet e tyre.

16. “Shérbime” jan€ shérbimet e pé€rcaktuara pér t'iu ofruar konsumatoréve, sipas ¢do ményre
té parashikuar né Kodin Civil té Republikés s¢ Shqipérisg.

17. “Standard vullnetar kombétar” €shté ¢do specifikim teknik, i miratuar nga organizmi
kombeétar i standardizimit pér pérdorim t€ vazhdueshém, zbatimi i té cilit nuk &shté i detyrueshém dhe
shérben si dokument pér arritjen e nivelit t€ cilésisé.

18. “Struktura publike e kontrollit t€ tregut” jané organet testuese dhe inspektuese t& fushave
té ndryshme, pér mbrojtjen e konsumatorit, t€ cilat veprojné né treg, n€ pérputhje me kompetencat e
dhéna sipas ligjeve pérkatése.

Neni 4
Té drejtat e konsumatoréve

Té drejtat bazé té konsumatoréve jané:

a) e drejta e mbrojtjes sé shéndetit, mjedisit dhe sigurisé sé jetés;

b) e drejta e mbrojtjes s€ interesave ekonomiké;

c¢) edrejta e ankimit;

¢) edrejta pér démshpérblim;

d) e drejta e edukimit;

dh) e drejta e njoftimit;

e) edrejta e pérdorimit t€ shérbimeve publike;

€) e drejta e mbrojtjes ligjore;

f) e drejta e organizimit né shoqata ose bashkime pér mbrojtjen e interesave té konsumatorit
dhe e drejta e pérfaq€simit né organet e tyre vendimmarrése.

Neni 5
Mbrojtja e té drejtave

Organet shtetérore dhe t€ gjithé personat fizik€ dhe juridiké t€ lidhur drejtpérdrejt ose
térthorazi me ¢€shtjet e konsumatoréve hartojn€ dhe ndjekin politika parandaluese pér mbrojtjen e té
drejtave bazé t€ tyre, si dhe pér trajtimin, né ményré t€ veganté, t&€ grupeve té€ konsumatoréve mé té
pambrojtur dhe mé té ndjeshém, si: t€ f€mijéve, té pleqve, t€ t€ varférve, té invalidéve, té t& s€muréve
dhe t€ personave me aftési t€ kufizuara mendore e fizike.

PJESA 1T
SIGURIA E KONSUMATORIT

KREU I
SIGURIA E MALLRAVE DHE E SHERBIMEVE



Neni 6
Kérkesat e pérgjithshme té sigurisé

1. Prodhuesit, furnizuesit, shitésit dhe ofruesit e shérbimeve jané t€ detyruar t€ hedhin né treg,
vetém mallra dhe shérbime t€ sigurta. Pér kété ata duhet t€ kené parasysh:

a) karakteristikat e mallit, pérfshiré pérbérjen, sasing, paraqitjen, paketimin, emértimin,
udhézimet pér montim dhe mirémbajtje, si dhe pér pérdorim e nxjerrje jashté pérdorimit;

b) karakteristikat e shérbimit, pérfshiré t&€ dhénat nga ofruesit e shérbimit, kontrollin e kryerjes
sé& shérbimit, trajnimin e personelit kontrollues;

c) efektin e mallit e t€ shé€rbimit mbi mallrat dhe shérbimet e tjera;

¢) efektin mbi kategorit€ e konsumatoréve t€ rrezikuar, vecanérisht mbi fémijét dhe té
moshuarit, gjaté pérdorimit t& mallit ose t€ shérbimit.

2. Vlerésimi i kérkesave t€ pérgjithshme té sigurisé s€ mallit dhe t€ shérbimit b&het né
pérputhje me rregullat teknike, sipas legjislacionit né fuqi dhe né kushtet e tjera, pérvec¢ atyre té
parashikuara né pikén 1 té kétij neni, duke vler€suar elementet ¢ méposhtme:

a) standardet vullnetare, kombétare;

b) standardet europiane, t€ pércaktuara n€ vendet e Bashkimit Europian;

¢) standardet ndérkombétare;

¢) rekomandimet e Komisionit t€ Bashkimit Europian;

d) nivelin e zhvillimit t€ artizanatit dhe teknologjis¢;

dh) kérkesat e konsumatorit pér siguring.

Neni 7
Detyrimet pas hedhjes né treg

1. Prodhuesit e mallrave dhe ofruesit e shérbimeve jan€ t& detyruar, brenda kufijve té
veprimtarisé pérkatése, si né castin e hedhjes né treg edhe pas kétij casti, pér t&€ meta qé nuk kané
lindur pas hedhjes né treg, t€ ndjekin sigurin€ e mallrave dhe t€ shérbimeve q¢ ofrojné:

a) népérmjet testimit t€ mallrave dhe té shérbimeve té hedhura né treg;

b) pér shkak t&€ ankesave t€ konsumatoréve pér mallrat dhe shérbimet e hedhura né treg;

c) népérmjet lidhjeve me furnizuesit dhe shitésit, t€ cilét jan€ t€ detyruar tia kalojné
menjéheré prodhuesit t€ mallrave dhe ofruesit t€ shérbimeve njoftimin pér rreziget qé paraget malli
ose shérbimi.

2. Kur véren se mallrat ose shérbimet e tyre paragesin rrezik pér konsumatorin, prodhuesit,
furnizuesit, shitésit dhe ofruesit e shérbimeve, brenda kufijve t€ veprimtaris€ pérkatése, jané té
detyruar:

a) té njoftojné menjéheré konsumatorin pér mallrat ose shérbimet e rrezikshme. Njoftimi béhet
né ményré individuale ose, né rast pamundésie, n€ ményré publike;

b) t€ ndérmarrin veprime pér térheqjen e mallrave dhe té shérbimeve t€ rrezikshme nga tregu
dhe drejtpérdrejt nga konsumatori;

c) té njoftojné strukturat e kontrollit t& tregut dhe organin administrativ, q¢ kontrollon
zbatimin e kétij ligji, pér mallrat ose shérbimet e rrezikshme, si dhe pér masat e marra prej tyre.

KREU II
DETYRIMET E PRODHUESIT, TE SHITESIT DHE TE OFRUESIT TE SHERBIMEVE

Neni 8
Detyrimi pér njoftim

1. Prodhuesit, shitésit dhe ofruesit e shérbimeve jané té detyruar, né kufijté e veprimtarive



pérkatése, t'i japin konsumatorit t€¢ dhéna t€ plota pér blerjen ose pérdorimin e mallrave a té
shérbimeve ekzistuese né treg.

2. Té dhénat duhet té jené t& vérteta, t€ sakta, té qarta pér t€ gjitha karakteristikat e mallrave
ose té shérbimeve dhe pér kushtet e tregtimit t€ tyre. Kéto t€ dhéna duhet t€ pérmbajné:

a) natyrén, identitetin e prodhuesit, ¢mimin, cilésing, sasin€, dobing, origjinén, afatin e
pérdorimit, ményrén e prodhimit dhe t€ pérdorimit, ményrén e mirémbajtjes dhe garanciné e mallrave
dhe té shérbimeve;

b) rrezikun e mallit ose t€ shérbimit, kur rreziget nuk jané t€ kuptueshme pa paralajmérimin
pérkatés.

Neni 9
Detyrimi i gjuhés

T€ gjitha té dhénat q€ shogérojné mallin ose shérbimin té jené né gjuhén shqipe.

Neni 10
Detyrime té tjera

1. Prodhuesit, shitésit ose ofruesit e shérbimeve jané t€ detyruar qé né njésiné e tyre:

a) t& mos e diskriminojné konsumatorin;

b) té béjn€, me kérkesé t€ konsumatorit, ekspozimin e mallit, n€se natyra e mallit e lejon kété.

2. Prodhuesit, shitésit dhe ofruesit e shérbimeve jané té detyruar qé té sigurojné pajisjen e
mallrave dhe té shérbimeve me deklaratén e konformitetit, kur kérkohet njé deklaratg e tillé, né té cilén
&shté mbéshtetur prodhimi i tyre.

3. Prodhuesit, shitésit dhe ofruesit e shérbimeve jané t€ detyruar t€ plotésojné kushtet
higjieno-sanitare pér mallrat dhe shérbimet e ofruara.

Neni 11
Pérgjegjésia e prodhuesit

Pérgjegjésia e prodhuesit pér démin e shkaktuar nga malli ose shérbimi i ofruar prej tij,
pérjashtimi dhe afati brenda té cilit géndron kjo pérgjegjési rregullohen, sipas dispozitave té¢ Kodit
Civil t€ Republikés sé Shqipérisé.

PJESA III
PRAKTIKAT E TREGTIMIT

KREU I
DETYRIMET E SHITESIT DHE TE OFRUESIT TE SHERBIMIT

Neni 12
Detyrime té pérgjithshme

1. Shitési i mallrave dhe ofruesi i shé€rbimeve jané t€ detyruar t€ vendosin né njésing e tregtimit
emértimin tregtar, adresén, orarin né€ shérbim t€ konsumatorit, si dhe t€ dhénat pér natyrén e mallrave
ose t& shérbimeve qé ofrojné.

2. Ng tregje t€ hapura kéto detyrime pércaktohen nga organet e njésive t€ geverisjes vendore
dhe t€ dhénat e mésipérme vendosen né€ hyrje t€ tregut.

Neni 13
Etiketimi

1. Shitési éshté i detyruar t'i pajis€ mallrat me etiketé¢ né gjuhén shqipe, ku té shénohen
emértimi, adresa e prodhuesit, sasia, pérbérja, cil€sia, data e prodhimit, afati i pérdorimit, ményra e
pérdorimit dhe e mirémbajtjes, si dhe rrezikshméria e tyre.



2. Pér mallrat ushqimore etiketimi duhet t€ pérmbajé elementet e parashtruara né ligjin
nr.7941, daté 31.5.1995 “Pér ushqimin” dhe aktet nénligjore né zbatim t€ tij.

3. Shitési nuk ka t€ drejt€ t€ heq€ ose t€ ndryshojé etiketén e mallit ose t&€ dhénat e prodhuesit
a t€ furnizuesit.

4. Béjné pérjashtim nga pika 3 e kétij neni barnat, pér t&€ cilat zbatohet ligji nr.7815, daté
20.4.1994 “Pér barnat” dhe aktet nénligjore né zbatim té tij.

5. Kur natyra e mallit nuk e lejon etiketimin, shitési €sht€ i detyruar t€ sigurojé, sipas kérkesés
s& konsumatorit, t€ dhénat né pérputhje me pikén 1 t&€ kétij neni.

Neni 14
Treguesi i cmimeve

1. T€ gjitha mallrat g€ i ofrohen konsumatorit duhet t&€ kené té shénuar ¢mimin e shitjes:

a) pér mallrat e paketuara duhet t€ jepen ¢cmimi pér sasin€ e paketuar dhe ¢mimi pér njési;

b) pér mallrat qé nuk jané té paketuara dhe maten né€ prani té konsumatorit jepet vetém ¢mimi
pér njési;

¢) né rastet kur gmimi i mallit pér njési éshté i nj&jt€ me ¢mimin e shitjes, Eshté e mjaftueshme
vendosja e ¢gmimit t€ shitjes.

2. Pér t€ gjitha shérbimet q€ i ofrohen konsumatorit €shté i detyrueshém shénimi i ¢mimit
pérfundimtar. Nése shérbimi pérbéhet nga disa pjesé t€ ndryshme e té vecanta, jepen ¢mimi i secilés
prej tyre dhe ¢mimi pérfundimtar. Nése né castin e lidhjes s€ kontratés nuk €shté dhéné€ ¢mimi
pérfundimtar, ofruesi 1 shérbimit &shté 1 detyruar té tregojé metodén e pérllogaritjes sé tij.

3. Treguesit e ¢mimit t€ mallit ose shérbimit t&€ ofruar duhet t€ jené té qarté, t& dallueshém dhe
té lexueshém.

4. Cmimi i shitjes s€ mallit ose shérbimit t& ofruar jepet né leké edhe né rastet kur &shté i
shprehur n€ njé monedhé tjetér.

5. Pikat e kétij neni, me pérjashtim t&é pikés 4, nuk zbatohen pér mallra ose shérbime té
pérftuara népérmjet ankandit.

Neni 15
Faturat

1. Shitési dhe ofruesi i shérbimeve €shté i detyruar t'i jap€ konsumatorit faturé fiskale pér
mallin e shitur ose shérbimin e ofruar.

2. Shitési dhe ofruesi i shérbimeve lejojné konsumatorin, né€se e kérkon, t€ verifikojé shumén
e pérllogaritur pér sasiné e mallit t€ bleré ose shérbimin e kryer, n€ pérputhje me cilésin€ e kérkuar.

Neni 16
Ambalazhimi i mallit dhe shénime té tjera mbi té

1. Shitési &shté i detyruar ta shes€ mallin t& ambalazhuar ose t& paketuar né ményré té rregullt
e t€ sigurt. N€ rastet e shitjes me vetéshérbim, shitési €shté i detyruar t'i sigurojé blerésit material té
pérshtatshém e té sigurt paketimi.

2. Shitési &shté 1 detyruar té pércaktojé mallrat e rezervuara, kohézgjatjen, si dhe arsyen e
rezervimit. E njéjta gjé zbatohet edhe pér mallrat e shitura e t€ paguara, t€ cilat lihen né vendin e
tregtimit, derisa t€ dérgohen ose té merren nga konsumatorét.

3. Shitési njofton paraprakisht konsumatorét kur shet mallra t& pérdorura ose t€ ndryshuara, si
dhe mallra me t€ meta, q& nuk cenojné sigurin€ e tyre. Kéto mallra duhet té jené t€ veguara nga mallrat
e tjera dhe mbi to vihet shénimi “mallra t& pérdorura” ose “mallra me t€ meta”.

Neni 17
Rregulla té pérgjithshme pér uljet e cmimeve

1. N€ rastet e uljeve té ¢cmimeve, né pikat pérkatése t€ shitjes ose t&€ shérbimeve jepet njé
njoftim i qarté pér mallrat ose shérbimet q€ mbulohen nga kjo ulje, si dhe pér kushtet dhe periudhén qé



do té zbatohet ulja e gmimit.

2. Cmimi i shitjes s€ mallit ose i shérbimit t& ofruar pérpara dhe pas uljes s€ ¢mimit duhet té
tregohet n€ ményré té qarté, t€ dallueshme dhe té lexueshme.

3. Mallrat me ¢mim t& ulur pér shkak se jané:

a) afér pérfundimit t& afatit t& pérdorimit;

b) me t€ meta;
vendosen ve¢mas nga mallrat e tjera. Mallrat, sipas shkronjés”a”, duhet ta kené t€ treguar n€ ményré té
qarté afatin e pérdorimit t& tyre.

Neni 18
Garancia kontraktuale

1. Dokumenti i garancis€ i jepet konsumatorit, sipas kérkes€s, n€ gjuhén shqipe dhe, nése
éshté e mundur, edhe né njérén nga gjuhét zyrtare t€ Bashkimit Europian. Ai duhet t€ jeté i qart€ dhe
té pérmbajé t€ dhénat e nevojshme: emértimin e mallit ose t&€ shérbimit, emrin dhe adresén e
garantuesit, afatin dhe zonén e veprimit t& garancisé.

2. Prodhuesi, shit€si ose ofruesi i shérbimit plotésojné, detyrimisht, deklaratén e garancisé, né
pérputhje me pikén 1 t& kétij neni.

KREU II
REKLAMA

Neni 19
Reklama

Mesazhet e reklamave duhet t€ jené n€ gjuhén shqipe. B&jné pérjashtim parrullat ose pjesé té
tyre, té cilat lejojné t&€ shprehen edhe n€ njé gjuhé tjetér.

Neni 20
Reklama e pandershme

1. Ky ligj ndalon pérdorimin e reklamave t€ pandershme dhe mashtruese t€ mallrave dhe t&
shérbimeve.

2. Reklama €shté e pandershme kur vérehen kéto elemente:

a) diskriminimi ndaj seksit, racés, fes€¢, kombésisé, bindjeve politike, moshés, vecorive fizike
dhe mendore;

b) pérpjekje pér t€ provokuar shgetésim ose pérfitim nga mungesa e pérvojés sé konsumatorit;

c) shpjegime té papérshtatshme ndaj konsumatorit qé nuk ka njohuri t€ mjaftueshme pér
lojérat, t€ cilat premtojné pérfitime me lehtési;

¢) krijimi i konfuzionit te konsumatori, duke i paraqitur mallrat ose shérbimet né€ njé ményré té
ngjashme me mallra ose shérbime t& mirénjohura;

d) shkaktimi i d€émtimeve morale dhe ankth te fémijét;

dh) rritja s€ tepérmi e vlerés s€ mallit ose e shérbimit té reklamuar.

Neni 21
Reklamat mashtruese

Pér reklamén mashtruese, pér démin e shkaktuar dhe pér ndalimin e menjéhershém té saj
zbatohen dispozitat e Kodit Civil t&€ Republikés s€ Shqipérisg.

Neni 22
Reklama krahasuese

1. Reklamé krahasuese &shté ¢do reklamé, e cila, hapur ose n€ ményré t€ nénkuptuar,
identifikon, nga konkurrentét e tjeré, njé prodhues, shités ose ofrues shérbimesh ose mallrat dhe



shérbimet e ofruara prej tyre.

2. Reklama krahasuese lejohet kur €shté né€ pérputhje me kushtet e méposhtme:

a) nuk &shté mashtruese, né kuptimin e nenit 635 t€ Kodit Civil;

b) krahason mallrat dhe shérbimet qé ploté€sojné t€ njéjtat nevoja ose shérbejné pér t€ njéjtin
qéllim;

c¢) krahason objektivisht njé ose mé shumé karakteristika t€ réndésishme, t€ verifikueshme dhe
pérfagésuese t&€ mallrave dhe shérbimeve (mund t€ pérfshihet edhe ¢mimi);

¢) nuk krijon konfuzion né€ treg ndérmjet reklamuesit dhe njé konkurrenti ose ndérmjet
markave, emértimeve tregtare, shenjave t€ tjera dalluese, mallrave ose shérbimeve té reklamuesit dhe
atyre té njé konkurrenti;

d) nuk diskrediton ose denigron markat, emértimet tregtare, shenjat e tjera dalluese, mallrat,
shérbimet, veprimtarité dhe rrethanat e njé konkurrenti;

dh) kur produktet me emértesé t€ origjin€s lidhen me produktet e sé njéjtés emértese;

e) nuk pérfiton, n€ ményré t& pandershme, nga reputacioni i njé marke, emértimi tregtar ose
shenjé tjetér dalluese té njé konkurrenti ose nga emértesa e origjinés s€ produkteve konkurrente;

€) nuk paraqet mallrat ose shérbimet si imitime ose pérséritje t€ mallrave ose shérbimeve q¢€ i
pérkasin njé marke ose emértimi tregtar t€ mbrojtur.

3. Cdo krahasim qé€ i referohet njé oferte t€ vecanté tregon, né ményré té qarté, datén kur
mbaron oferta dhe, né rastet kur kjo oferté nuk ka filluar, datén e fillimit t&€ zbatimit t&€ ¢mimit té
veganté ose kushtet specifike. Reklama duhet t& tregojé€ se oferta e vecant€ lidhet me mallrat qé jané
gjendje dhe shérbimet gé¢ mund t€ ofrohen.

Neni 23
Pérgjegjésia pér reklamat

Reklamuesit dhe agjencité e reklamave pérgjigjen, individualisht ose bashkérisht, pér
reklamat e tyre t&€ pandershme dhe mashtruese.

PJESA IV
KUSHTET E PADREJTA DHE PERPUTHJA KONTRAKTUALE

KREU I
KUSHTET E PADREJTA NE KONTRATA

Neni 24
Kushtet e padrejta

Jané kushte t€ padrejta, né rastin e kontratave né form&€ modularésh, formularésh ose tipesh
standarde, t€ ngjashme me to, ato q€ vendosen né€ dobi t€ shitésit ose ofruesit t& shérbimeve, q€ nuk
miratohen ve¢mas me shkrim nga konsumatori dhe q€, duke shkelur ose ndryshuar parimet dhe
rregullat e paanésisé, synojné né ményré t€ veganté:

a) ta detyrojn€ konsumatorin t€ p&€rmbushé t&€ gjitha detyrimet, n€ dallim me shitésin ose
ofruesin e shérbimeve, i cili éshté i ¢liruar nga pérmbushja e detyrimeve té veta;

b) vendosjen né€ kontraté t€ ¢mimeve, té paspecifikuara ose t€ specifikuara, n€ ményré té
pamjaftueshme;

¢) rritjen e ¢mimit, pa i dhéné konsumatorit t&€ drejtén pér t€ hequr doré nga kontrata, nése
¢mimi né castin e dorézimit t€ mallit ose té kryerjes s€ shérbimit ésht€é mé i lart€ se ¢mimi né
kontratén e pérfunduar;

¢) t€ njohin t€ drejtén, se vetém shitési dhe ofruesi i shérbimeve pércaktojné se malli i
dorézuar ose shérbimi i kryer €shté né€ p€rputhje me kushtet e kontratés;

d) dhénien e mund&sisé shitésit ose ofruesit t&€ shérbimeve pér té ndryshuar kushtet e kontratés
n€ ményré té njéanshme dhe pa arsye;

dh) dhénien e mundésisé shitésit ose ofruesit t& shérbimeve pér t€ ndryshuar karakteristikat e
mallit ose t& shérbimit t& ofruar né ményré t€ njéanshme dhe pa arsye;

e) t'i kérkoj€ konsumatorit njé pagesé tepér té larté, n€ rast t&€ mospérmbushjes s¢ detyrimeve



nga ana e tij;

€) t'ia transferojé, pa pé€lqimin e konsumatorit, detyrimet e tij kontraktuale njé pale té treté, qé
nuk pérmendet n€ kontratg;

f) té pérjashtojé ose t€ pengojé ushtrimin e t&€ drejtave té konsumatorit, pér t€ kérkuar
shpérblimin e démit ose pér t'iu drejtuar gjykatés.

Neni 25
Kérkesa pér shpalljen té pavlefshme té kushteve té padrejta

1. Organet administrative shtetérore pér mbrojtjen e konsumatorit dhe shogatat e
konsumatoréve i kérkojné€ prodhuesit, shitésit, furnizuesit ose ofruesit t€ shérbimeve ndérprerjen e
pérfshirjes s€ métejshme né kontraté t& kushteve t€ padrejta.

2. Nése brenda dy javéve nga njoftimi i kérkesés, sipas pikés 1 té kétij neni, prodhuesi, shitési,
furnizuesi dhe ofruesi i shérbimeve nuk e pérmbushin kété kérkesé€, organet shtetérore, pérgjegjése pér
mbrojtjen e konsumatoréve, dhe shoqatat e konsumatoréve mund t'i drejtohen gjykat€s pér shpalljen e
pavlefshme t€ kushtit té padrejté.

KREU II
PERPUTHJA KONTRAKTUALE

Neni 26
Pérputhja kontraktuale

1. Mallrat jané né pérputhje me kontratén nése pérve¢ rregullave té pérgjithshme, té
parashikuara n€ dispozitat e Kodit Civil t&€ Republikés s€ Shqipéris€, mbajné parasysh karakteristikat e
dhéna nga shitési e prodhuesi né€ deklaratat publike, vecanérisht n€ reklamat ose etiketimet.

2. Instalimi jokorrekt i mallrave vlerésohet si mospérputhje me kontratén nése instalimi &shté
pjesé e kontratés s€ shitjes. N&é kété rast instalimi béhet nga shitési ose nén pérgjegjésiné e tij.

Neni 27
Detyrimet qé rrjedhin nga garancia

1. Prodhuesit, furnizuesit, shitésit sigurojn€ pjesé kémbimi t&€ nevojshme pér mir€émbajtjen dhe
riparimin e mallrave brenda periudhés s€ garancisé, si edhe pjesé kémbimi pér mallrat q¢ kané né
shitje.

2. Shitési mbulon, brenda periudhés s€ garancisé, koston e transportit t€ mallrave t€ rénda, pér
riparim ose pér zévendésim me njé€ mall té ri, si dhe kthimin e tyre te konsumatori.

Neni 28
Afati kohor

1. Shitési pérgjigjet pér mospérputhje me kontratén, sipas kushteve kohore t€ pércaktuara né
nenin 717/2 t& Kodit Civil.

2. Cdo mospérputhje, qé konstatohet brenda nj€ periudhe gjasht€émujore nga data e dorézimit
té mallit, derisa t€ mos provohet ndryshe, prezumohet se ka ekzistuar q€ né kohén e dorézimit, me
pérjashtim t€ rasteve kur ky prezumim &shté i1 papajtueshém me natyrén e mallit ose me natyrén e
mospérputhjes.

Neni 29
Kundérshtimi i té€ metave

1. Shitési detyrohet t€ pranojé kund€rshtimin pér t€ metat e mallrave g€ tregton né ¢do vend
ku ushtron ose pérfag€son veprimtaring€, me pérjashtim t€ rastit kur &shté caktuar njé€ person tjetér pér
riparimet.

2. Personi i autorizuar pér pranimin e kundérshtimeve t€ t€ metave duhet t€ jeté i pranishém né



vendin e punés gjaté gjithé oréve té shérbimit.

3. Shitési ose personi i autorizuar vendos pér kundérshtimin e t€ metave menjéheré ose, né
rastet e komplikuara, brenda 3 dit€ve pune. Ky interval nuk pérfshin kohén qé i duhet nj€ eksperti pér
pércaktimin e defektit. Zgjidhja e kundérshtimeve t€ té metave nuk mund t€ zgjas€ mé shumé se 30
dité kalendarike.

4. Koha e géndrimit t€ mallit gjaté kundérshtimit t€ t€ metave dhe riparimit i shtohet afatit t&
garancisé.

PJESA V
MARREDHENIET NDERMJET KONSUMATORIT DHE SHITESIT OSE OFRUESIT TE
SHERBIMIT NE FORMA TE POSACME KONTRAKTORE

KREU I
SHITJA DHE OFRIMI I SHERBIMIT JASHTE QENDRAVE TE TREGTIMIT

Neni 30
Shitja dhe ofrimi i shérbimeve jashté qendrave té tregtimit

Kontratat e shitjes dhe té ofrimit t& shérbimeve jashté gendrave t€ tregtimit lidhen ndérmjet
shit€sit, furnizuesit ose ofruesit t€ shérbimit dhe konsumatorit, sipas njé skeme t& organizuar, té
tregtimit t€ drejtpérdrejt€, ose sipas njé promovimi té shérbimit nga shitési, furnizuesi ose ofruesi i
shérbimeve, i cili, pér qéllime kontraktuale, pérdor njé ose mé shumé mjete komunikimi t&
drejtpérdrejté deri né€ castin e lidhjes sé& kontratés.

Neni 31
E drejta pér té hequr doré

1. Shitési, furnizuesi dhe ofruesi i shérbimeve njoftojn€ me shkrim konsumatorin pér té
drejtén e tij, q&€ brenda njé periudhe shtatéditore nga casti i lidhjes sé kontratés, t&€ heqé doré nga
kontrata, si dhe pér emrin dhe adresén e personit, ndaj té cilit do t€ ushtrohet kjo e drejté.

2. Shitési, furnizuesi dhe ofruesi i shérbimeve, brenda teté ditéve kalendarike, pas njoftimit
pér hegjen doré nga kontrata, térheq mallrat e shpé€rndara dhe kthen shumén e paguar pér mallrat ose
shérbimin e ofruar.

KREU II
SHITJA DHE OFRIMI I SHERBIMIT NE LARGESI

Neni 32
Shitja dhe ofrimi i shérbimeve né largési

1. Kontratat e shitjes dhe t€ ofrimit t& shérbimeve né largési lidhen ndérmjet konsumatorit dhe
shitésit, furnizuesit ose ofruesit t& shérbimeve, sipas nj€ skeme t€ organizuar t¢ shitjes ose t& ofrimit t&
shérbimit nga shitési, furnizuesi ose ofruesi i shérbimeve, i cili, pér g€llime t€ kontratés, pérdor
ekskluzivisht njé ose mé shumé mjete komunikimi né largési, deri né gastin e lidhjes sé€ kontratés.

2. Mjete té komunikimit né€ largési jané t€ gjitha mjetet q€ pérdoren pér lidhjen e kontratés pa
praningé fizike t€ njékohshme té t€ dyja paléve, si letérkémbimi, katalogu, posta elektronike, faksi,
telefoni dhe televizori.

3. Pér pérdorimin e mjeteve t€ komunikimit n€ largé€si, shitési, furnizuesi ose ofruesi i
shérbimit merr detyrimisht pé€lqimin paraprak t€ konsumatorit.

Neni 33
Té dhénat e nevojshme pérpara lidhjes sé kontratés né largési



Pérpara lidhjes s€ kontratés né€ larg€si, konsumatorit i vihen n€ dispozicion kéto t€ dhéna:
a) emri dhe adresa ¢ shitésit ose ofruesit té shérbimeve;

b) karakteristikat kryesore t&€ mallit ose shérbimit;

¢) ¢mimi, sasia etj.;

¢) kostot gé nuk jan€ pérfshiré n€ ¢mim;

d) ményra e pagesés;

dh) ményra e shpérndarjes;

e) e drejta e konsumatorit pér té hequr doré nga kontrata;

&) kushtet kur mund té kthehet malli ose refuzohet shérbimi;

f) periudha gjaté sé cilés oferta Eshté e vlefshme.

Neni 34
Té dhénat né kontratén né largési

Gjaté zbatimit t€ kontratés né largési dhe jo mé€ voné se pérfundimi i afatit t& zbatimit té saj,
konsumatori, pérve¢ t€ dhénave t€ kérkuara sipas nenit 33 t& kétij ligji, merr edhe konfirmimin me
shkrim nga shitési dhe ofruesi i shérbimeve edhe pér:

a) kushtet dhe procedurat pér ushtrimin e sé drejtés pér t€ hequr doré nga kontrata;

b) adresén ku mund té drejtojé kundérshtimet;

c) shérbimet pas shitjes dhe garancisé nése ka;

¢) zgjidhjen e kontratés.

Neni 35
E drejta pér té hequr doré

1. Konsumatori ka t€ drejté t€ heqé doré nga kontrata e pérfunduar sipas nenit 32, pa iu
nénshtruar sanksioneve dhe pa dhéné shpjegime, brenda njé periudhe prej shtaté dit€sh kalendarike
nga dita e marrjes s€ mallit ose e lidhjes sé€ kontrat€s pér shérbim, me kusht qé brenda kétij afati
shérbimi t&€ mos jeté kryer.

2. Kur konsumatori nuk €shté njoftuar pér t€ drejtén e tij pér t€ hequr dor€ nga kontrata,
periudha, sipas pikés 1 t€ kétij neni, nis nga ¢asti kur konsumatori merr dijeni.

3. Kur konsumatori ushtron t€ drejtén e heqjes doré nga kontrata, brenda afatit t€ pércaktuar né
pikén 1 t€ kétij neni, ai njofton, pérpara pérfundimit t€ kétij afati, shitésin ose ofruesin e shérbimeve, i
cili éshté i detyruar t'i kthejé konsumatorit shumén e paguar.

4. Shpenzimet e kthimit té mallit paguhen nga konsumatori.

Neni 36
Rastet e moszbatimit

1. Nenet 32, 33, 34 e 35 t&€ kétij ligji nuk zbatohen pér kontratat q€ u referohen:

a) furnizimeve té vazhdueshme me mallra ushqgimore;

b) fushés sé telekomunikacionit, népérmjet pérdorimit té telefonéve publiké.

2. Shitjet né largési, sipas neneve 32, 33 e 34 t€ kétij ligji jané t€ pavlefshme né rastet kur:

a) konsumatorit i jepen mallra ose shérbime, t€ cilat, megjithése nuk i ka kérkuar, shogé€rohen
me kérkesén pér pagesé;

b) mungon miratimi i konsumatorit.

KREU III
SHITJA E ENERGIJISE, SHERBIMET E UJIT DHE TE TELEKOMUNIKACIONIT

Neni 37
Ményra e faturimit

1. Shitja e energjisé llogaritet né bazé t€ konsumit real, t€ lexuar né aparatet matése t&
konsumatoréve. Vlera e konsumit do t€ paraqitet né njé€ fatur€, sé bashku me ¢mimin, né ményré t&
qarté, t€ lexueshme dhe jo t&€ dyshimté.



2. Shitja e ujit llogaritet né baz€ t€ konsumit. Vlera e konsumit do t& paraqitet né njé faturé sé
bashku me ¢mimin, né ményré t€ qarté, t€ lexueshme dhe jo t&€ dyshimté.

3. Fatura pér shérbimet e telekomunikacionit, shpérndaré konsumatorit, duhet t€ pérmbajé
informacion t€ ploté lidhur me: listén e numrave té telefonave té thirrur, kohén dhe zgjatjen e
telefonatave t& béra, numrin e impulseve dhe ¢mimin total pér periudhén e caktuar.

4. Faturat e paraqitura konsumatorit duhet t'i japin atij mundésiné pér t€ verifikuar me
pérpikméri llogaritjen e shitjes ose shérbimit t€ siguruar n€ njé periudhé té caktuar.

5. Faturat duhet t'1 dorézohen konsumatorit n€ vendin e tij t€ banimit, n€ ményré zyrtare (me
posté ose dorazi) dhe jo mé voné se pes€émbédhjeté dité kalendarike pérpara afatit t€ pagesés s€ tyre.

6. Shérbimet ndaj konsumatorit pér faturimet jan€ pa pagesé.

Neni 38
Detyrimet e ofruesve té shérbimit

1. Oftruesit e shérbimeve duhet t& garantojné siguri, cilési dhe vazhdueshméri té shérbimeve.

2. Sigurimi i lidhjes, i rrjetit t€ shpérndarjes, si dhe i shérbimit t€ mirémbajtjes pér energjiné,
uyjin dhe telekomunikacionin, b&hen pér té gjith€ konsumatorét, né€ kushte t€ njéjta dhe
jodiskriminuese.

3. Konsumatorit i lind e drejta pér t'u démshpérblyer:

a) né rastet e ndérprerjeve teknike, t€ cilat nuk jané shkaktuar nga forca madhore, nga
vendosja e gjendjes s€ jasht€ézakonshme, si dhe kur nuk jan€ lajm€ruar mé par€ dhe kané penguar
konsumatorin nga pérdorimi i kétyre shérbimeve pér njé periudhé mé t€ gjaté se 24 oré;

b) kur shérbimi i ofruar &shté me t€ meta dhe ka sjellé déme te konsumatori.

KREU IV
TREGTIA ELEKTRONIKE

Neni 39
Kontratat elektronike

1. Kontrata elektronike lidhet né€ largési me ané té mjeteve elektronike, ndérmjet ofruesit té
shérbimeve t€ shoqérisé s€¢ informacionit nga njéra ané dhe konsumatorit nga ana tjetér, pa praniné
fizike t€ nj€kohshme té€ tyre.

2. Shérbimi i shoqérisé sé¢ informacionit &shté shérbimi me ané t€ mjeteve elektronike, pér
géllimin e pikés 1 té kétij neni, q€ €shté nisur dhe ka mbérritur né destinacion népérmjet pajisjeve
elektronike, pér pérpunimin dhe depozitimin e t€ dhénave (duke pérfshiré edhe pérmbledhjen
dixhitale), si dhe €sht€ transmetuar plot€sisht, dérguar e pranuar népérmjet teletekstit, radios, mjeteve
optike dhe mjeteve té€ tjera elektromagnetike.

Neni 40
Té dhéna té pérgjithshme né kontratat elektronike

1. Ofruesi i shérbimeve t€ shoqérisé s€ informacionit i ofron konsumatorit, drejtpérdrejt dhe
né ményré t&€ vazhdueshme, t& dhénat e méposhtme:

a) emrin e ofruesit t€ shérbimeve t€ shoqérisé sé informacionit;

b) adresén e selis€ s€ ofruesit t& shérbimeve t€ shoqérisé sé informacionit dhe t& dhéna té tjera
si: numrin e telefonit dhe té faksit, si dhe adresén e postés elektronike;

c) regjistrin tregtar ku €shté regjistruar ofruesi i shérbimeve t€ shoqéris€ s€ informacionit,
numrin e regjistrimit ose ményrat e tjera t€ barazvlefshme té identifikimit né€ kété regjistér, n€ rastet
kur ofruesi i shérbimeve t€ shogérisé€ sé informacionit €shté i regjistruar né regjistrin tregtar ose né njé
regjistér tjetér t& ngjashém.

2. Té dhénat pér ¢mimet duhet t€ jené t€ qarta dhe té tregojné€ detyrimisht nése pérfshijné
taksén dhe shpenzimet e dérgesés.

Neni 41



Té dhéna té tjera né kontratén elektronike

1. Ofruesi i shérbimeve t€ shoqérisé sé informacionit u ofron konsumatoréve né ményré té
qarté edhe té dhénat e méposhtme:

a) hapat tekniké pér lidhjen e kontratés;

b) sugjerimin nése kontrata e pérfunduar do té arkivohet nga ofruesi i shérbimeve t€ shoqérisé
s€ informacionit dhe se do té jeté e disponueshme pér konsumatorin;

c¢) mjetet teknike pér identifikimin dhe korrigjimin e gabimeve para porosisé.

2. Kushtet e kontratés dhe kushtet e pérgjithshme i sigurohen konsumatorit n€ ményré té tillé
qé t'i lejojné atij depozitimin dhe riprodhimin e tyre.

3. Ng rastet kur konsumatori kérkon t€ heqé doré nga kontrata, zbatohet neni 35 i kétij ligji.

Neni 42
Raste moszbatimi

Kontratat elektronike nuk zbatohen pér:

a) kontratat, g€, sipas legjislacionit, kérkojné njé€ akt noterial ose akte t& autoriteteve publike
ose gjyqésore;

b) kontratat q€ krijojn€ ose transferojné t€ drejtat e pasurisé s€ patundshme, me pérjashtim té
s& drejtés s€ marrjes me qira;

c) kontratat e sigurisé€, t€ 1€shuara pér personat qé veprojné pér géllime qé€ nuk jané t€ lidhura
me tregting, biznesin ose profesionin e tyre.

Neni 43
Bérja e porosisé

1. Ofruesi i shérbimeve té shoqérisé€ s€ informacionit, kur konsumatorét b&jné porosi me mjete
elektronike, &sht€ i detyruar t€ konfirmoj€ pa vones€ marrjen e késaj porosie.

2. Marrja dhe konfirmimi i porosis€ vlerésohen t€ pranuara kur palét i disponojné ato.

3. Oftruesi i shérbimeve t€ shoqérisé s€ informacionit i siguron konsumatorit mjete teknike té
pérshtatshme, efektive dhe t€ disponueshme, pér t'i krijuar mund€siné e identifikimit dhe t€ korrigjimit
té gabimeve para bérjes s€ porosis€.

KREU V
KONTRATAT E PERDORIMIT ME AFAT TE PASURIVE TE PALUAJTSHME

Neni 44
Njoftimi i pérgjithshém

1. Ofruesi i1 shérbimit &sht€ i detyruar t'i jap€ konsumatorit t€ dhénat pér pasurité e
paluajtshme dhe, né ményré t€ vecanté, pér:

a) identitetin dhe vendbanimin e paléve;

b) natyrén e sakté t& s€ drejtés, e cila &shté objekt i kontratés, si dhe kushtet pér ushtrimin e s¢
drejtés;

¢) pérshkrimin e hollésishém té pasurisé sé paluajtshme dhe vendndodhjen e saj;

¢) rastin kur pasuria e paluajtshme &sht€ né€ ndértim e sipér:

i) gjendjen aktuale, afatin dhe garancin€ pér pérfundimin e ndértimit;

ii) gjendjen pérfundimtare t€ pasuris€ s€ paluajtshme, pér té qené funksionale, pér shérbimet e
energjis€ elektrike, t€ ujit, lidhjeve telefonike dhe té gazit;

d) shérbimet e pérbashkéta, pérfshiré ndri¢imin, ujin, mirémbajtjen;

dh) komoditetet e pérbashkéta, t€ tilla si: pishina, sauna etj., pér t€ cilat konsumatori ka té
drejté pérdorimi dhe, kur €shté e pérshtatshme, me ¢far€ kushtesh;

) parimet pér mirémbajtjen dhe administrimin e pasuris€ s€ paluajtshme;

€) ¢mimin q€ paguan konsumatori pér t€ ushtruar t€ drejtén e kontraktuar, pagesén pér
pérdorimin e shérbimeve dhe t€ komoditeteve t&€ pérbashkéta, pagesén pér administrimin, si dhe pér
detyrime t€ tjera ligjore;



f) t€ drejtén e zgjidhjes ose té térheqjes nga kontrata edhe pér personin pérkatés, t€ cilit duhet
t'i dérgohen dokumentet pér anulimin ose térhegjen nga kontrata dhe shumén e kostos qé€ do té paguajé
konsumatori, nése ai ushtron t€ drejtén e térhegjes.

2. T€ dhénat, sipas pikés 1, jané pjes€ pérbérése e kontratés.

3. Me pérjashtim té rasteve kur palét bien dakord ndryshe, né té¢ dhénat e mésipérme mund té
béhen ndryshime, vetém kur ato rrjedhin nga rrethana qé jané jashté kontrollit t€ ofruesit t€ shérbimit.
Cdo ndryshim i t€ dhénave i komunikohet konsumatorit pérpara lidhjes s€ kontratés. Kontrata shpreh
qarté ¢do ndryshim t& béré.

Neni 45
Elementet e kontratés sé pérdorimit me afat té pasurive té paluajtshme

1. Kontrata béhet me shkrim dhe, pérve¢ t€ dhénave t€ kérkuara né€ nenin 44 té kétij ligji,
pérmban edhe elementet e méposhtme:

a) periudhén brenda sé cil€s ushtrohet e drejta, objekt i kontratés dhe, n€se Eshté e nevojshme,
zgjatjen e saj dhe datén kur konsumatori fillon ushtrimin e sé drejtés sé kontraktuar;

b) t€ drejtén e konsumatorit pér t€ qené ose jo palé n€ shkémbimin ose tjetérsimin e t€ drejtave
qé rrjedhin nga kontrata, si dhe pércaktimin e shpenzimeve pér shkémbimin ose tjetérsimin e té
drejtave, té€ béra nga ofruesi i shérbimit ose nga palét e treta, t€ pércaktuara prej tij n€ kontrat€;

¢) pérjashtimin e parashikimit té shpenzimeve, vlerésimeve ose t&€ detyrimeve té tjera, nga ato
té pércaktuara n€ kontrat¢;

¢) datén dhe vendin e nénshkrimit té kontratés.

2. Kontrata t& jeté n€ gjuhén shqipe ose né gjuhén zyrtare t€ vendit ku ndodhet pasuria e
paluajtshme. Nése &shté né gjuhé té huaj, ofruesi 1 shérbimit i siguron konsumatorit kontratén e
pérkthyer né gjuhén shqipe dhe té noterizuar.

Neni 46
E drejta e heqjes doré nga kontrata e pérdorimit
me afat té pasurive té paluajtshme

1. Konsumatori mund té t€rhiget, pa dhéné asnjé€ arsye, brenda shtaté dit€ve, nga lidhja e
kontratés dhe pér kété njofton personin e parashikuar né€ kontraté.

2. Kur konsumatori ushtron t€ drejtén e parashikuar n€ pikén 1 té kétij neni, paguan, né
pérputhje me dispozitat e Kodit Civil t€ Republikés s€ Shqipérisé, vetém shpenzimet e pércaktuara né
kontratg, t€ shkaktuara nga heqja doré nga kontrata.

3. Konsumatori nuk kryen pagesa pérpara pérfundimit t€ periudhés, gjat€ sé cilés i éshté
njohur e drejta e ushtrimit t& heqjes doré nga kontrata.

Neni 47
Zgjidhja pa sanksione e kontratés sé kredisé pér financimin e kontratés
sé pérdorimit me afat té pasurive té paluajtshme

Kontrata e kredisé zgjidhet pa sanksione kur ¢mimi né kontratén me afat t€ pasurive té
paluajtshme mbulohet, plotésisht ose pjesérisht, nga kredia e dhéné nga ofruesi i shérbimit, ose nga
kredia dhéné konsumatorit nga njé pal€ e tret€, né bazé t€ kontrat€s s€ lidhur ndé€rmjet palés sé treté
dhe ofruesit t& shérbimit dhe kur konsumatori, n€ mbéshtetje t€ nenit 46 té kétij ligji, ushtron té drejtén
e heqjes doré€ nga kontrata.

PJESA VI
ORGANET SHTETERORE DHE SUBJEKTET PERGJEGJESE
PER MBROJTJEN E KONSUMATOREVE



KREUI
ORGANET SHTETERORE PERGJEGJESE PER MBROJTJEN E KONSUMATOREVE

Neni 48
Pércaktimi i strukturés pérgjegjése pér mbrojtjen e konsumatoréve

Struktura pérgjegj€se pér mbrojtjen e konsumatoréve &sht€ Drejtoria e Mbrojtjes sé
Konsumatoréve, e cila funksionon né ministriné g€ mbulon fushén e tregtis€ dhe ka si objekt t€ punés
drejtimin, organizimin, bashkérendimin e veprimtarive pér mbrojtjen e konsumatorit dhe mbikéqyrjen
e tregut.

Neni 49
Késhilli Bashkérendues

1. Pér mbrojtjen e konsumator€ve krijohet Késhilli Bashkérendues i veprimtarive pér
mbrojtjen e konsumatorit, me kryetar ministrin, g€ mbulon tregting, e me pérfagésues nga organet e
administratés shtetérore, t&€ shoqatave t€ konsumatoréve, nga radhét e té cilave caktohet nénkryetari,
dhe nga shoqatat e biznesit.

2. Pérbérja e K&shillit Bashkérendues miratohet nga Kryeministri.

3. K&shilli Bashkérendues harton rregulloren e veprimtarisé, e cila miratohet nga kryetari.

4. Késhilli Bashkérendues ka si detyré t€ shqyrtojé politikat sektoriale dhe aktet e ndryshme,
ligjore dhe nénligjore, pér mbrojtjen e konsumatoréve dhe mbikéqyrjen e tregut.

Neni 50
Funksionet e strukturés sé mbrojtjes sé konsumatoréve

Struktura e mbrojtjes s€¢ konsumatoréve ka pérgjegjésité e méposhtme:

a) studimin dhe paraqitjen e propozimeve pér hartimin dhe zhvillimin e politikés sé
pérgjithshme shtetérore pér mbrojtjen e konsumatorit;

b) pérgatitjen dhe shqyrtimin e akteve normative dhe t€ masave té tjera rregulluese pér
mbrojtjen e konsumatorit dhe mbikéqyrjen e tregut;

c¢) bashkérendimin e veprimtarisé s€ strukturave publike t& kontrollit t€ tregut né€ zbatim té
kétij ligji, si dhe marrjen e t& dhénave pér rastet e shkeljeve ligjore;

¢) propozimin e masave né mbrojtje t€ shéndetit, siguris€ dhe interesave ekonomiké té
konsumatoréve;

d) propozimin e vendimeve pér hegjen e menjéhershme t€ mallrave t€ rrezikshme né treg;

dh) kérkimin e ndérprerjes dhe t€ shpalljes s€ pavlefshme t€ kushteve t&€ padrejta;

e) bashképunimin me organet gendrore e vendore pér mbrojtjen e konsumatoréve;

€) bashképunimin me shoqatat e konsumatoréve pér trajtimin dhe zgjidhjen e ankesave té
konsumatoréve;

f) mbéshtetjen e nismave pér promovimin e interesave t€ konsumatorit e t€ organizatave
jofitimprurése q€ veprojné né kété fushé;

g) bashk&punimin me institucionet simotra dhe shoqatat e konsumatoréve jashté vendit;

gj) sensibilizimin dhe njoftimin e vazhdueshém té konsumatoréve.

Neni 51
Mbikéqyrja e tregut

1. Strukturat publike té kontrollit t€ tregut kané té drejt€ q€ pér sigurin€ e mallrave dhe té
shérbimeve:

a) té kérkojné té dhénat e nevojshme nga shitési, prodhuesi dhe furnizuesi;

b) t€ organizojné kontrolle pér mallrat dhe shérbimet edhe pas hedhjes né treg t€ tyre;

¢) t& marrin mostra t€ mallrave pér té verifikuar t€ dhénat e etiketés;

¢) té kontrollojné kushtet e tregtimit t€ mallrave dhe té€ shérbimeve;



d) t&€ ndalojn€ hedhjen né€ treg t€ mallrave ose shérbimeve kur, gjat€ periudhés sé¢ kontrollit,
dyshohet pér siguriné e tyre;

dh) t€ heqin mallrat dhe t&é ndalojné shérbimet e rrezikshme né treg, si dhe t'i asgjésojné ato
nése €shté e nevojshme;

e) t€ njoftojn€ konsumatorét pér mallrat e rrezikshme dhe t€ mundésojné kthimin e tyre te
shitésit ose ofruesit ¢ shérbimit;

€) té ndalojné importimin dhe eksportimin e mallrave t€ rrezikshme.

2. Ményra e bashkérendimit té veprimtarive t&€ strukturave publike t€ kontrollit t& tregut
pércaktohet nga Késhilli i Ministrave.

KREU II
ORGANIZATAT JOFITIMPRURESE

Neni 52
Shogatat e konsumatoréve

1. Shogatat e konsumatoréve jané organizata t€ pavarura nga prodhuesit, shitésit, furnizuesit
ose ofruesit e shérbimeve, té cilat organizohen dhe funksionojné sipas legjislacionit né€ fuqi dhe kané
si g€llim t€ pércaktuar me statut mbrojtjen e t€ drejtave t€ konsumatoréve.

2. Konsumatorét kan€ té drejt€, mbi baza vullnetare, t& krijojné shoqata t&€ pavarura
konsumatorésh, né mbrojtje t€ interesave t€ tyre.

3. Pérfagésuesit e konsumatoréve né organet e administratés shtetérore caktohen nga veté
shoqatat.

4. Népunésit e organeve shtetérore, pérgjegjése pér mbrojtjen e konsumatoréve, nuk lejohen té
kené funksione drejtuese né shoqatat e konsumatoréve.

Neni 53
Té drejtat e shoqatave té konsumatoréve

1. Shoqgatat e konsumatoréve kané té drejté:

a) té sensibilizojné konsumatorét pér t€ drejtat e tyre;

b) t€ organizojné e drejtojné qendrat e késhillimit t€ konsumatoréve, pér edukimin e tyre me
etikén tregtare;

¢) t€ ndjekin dhe trajtojné ankesat e konsumatoréve;

¢) té shkémbejné t€ dhéna me organet shtetérore, pérgjegjése pér mbrojtjen e konsumatoréve
dhe t€ japin mendim pér projektligjet, rregulloret ose ¢éshtjet pér mbrojtjen e konsumatoréve;

d) t€ njoftojné organet shtetérore, pérgjegj€se pér mbrojtjen e konsumatoréve, pér rastet e
shkeljeve té té drejtave individuale ose kolektive t€ konsumatoréve;

dh) t€ organizojné testime t& pavarura pér cilésiné dhe siguriné e mallrave dhe t&é shérbimeve
né treg dhe t€ b&jné publike rezultatet e kétyre testimeve;

e) t& ndérmarrin veprime ligjore né gjykaté kundrejt prodhuesve, shitésve, furnizuesve dhe
ofruesve t& shérbimit.

2. Shoqatat e konsumatoréve mbéshteten nga mjetet e informimit publik, duke botuar dhe
transmetuar lajme, njoftime dhe programe, pér raste t& veganta, kur preken interesat e konsumatoréve.

KREU III
TRAJTIMI I ANKESAVE

Neni 54
Ankimi

1. Konsumatori, kur i shkelen t& drejtat, ankohet n€ organet shtet€rore, pérgjegjése pér
mbrojtjen e konsumatoréve, n€ shoqatat e konsumatoréve dhe n€ organet gjyqésore.



2. Organet shtetérore pérgjegj€se pér mbrojtjen e konsumatoréve, dhe shogatat e
konsumatoréve, kur vérejn€ shkelje t€ kérkesave t& kétij ligji, i kérkojn€ prodhuesit, shitésit,
furnizuesit dhe ofruesit t€ shérbimeve zbatimin e ligjit.

Neni 55
Avokati i Popullit

Konsumatorét dhe shoqatat e tyre, q€ pretendojné se u jané shkelur té drejtat nga veprimet dhe
mosveprimet e paligjshme e té parregullta t& organeve t€ administratés shtetérore, paraqesin ankesé
prané Avokatit t&€ Popullit, n€ pérputhje me ligjin nr.8454, dat€ 4.2.1999 “Pér Avokatin e Popullit”.

PJESA VII
KUNDERVAIJTJET ADMINISTRATIVE

Neni 56
Shkeljet administrative

Shkeljet e dispozitave t€ kétij ligji, kur nuk pérb&jné vepér penale, pérb&jné kundérvajtje
administrative dhe dénohen si mé poshté:

1. Pér shkeljet e dispozitave té pércaktuara né nenet 8, 9, 10, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 33, 34, 40
dhe 44 me gjobé nga 10 000 (dhjeté mij€) leké deri né 50 000 (pes€dhjeté mij€) leke.

2. Pér shkeljet e dispozitave t&€ pércaktuara né€ nenet 18, 20, 22, 27, 29, 31, 35, 41, 43 dhe 45
me gjobé nga 50 000 (pesédhjeté mij€) leké deri né 100 000 (njéqind mij€) leké.

3. Pér shkeljet e dispozitave t€ pércaktuara né nenet 6, 7, 24, 25 dhe 26 me gjob& nga 100 000
(njéqind mijé) lek& deri n€ 500 000 (peséqind mijé) lekE.

Neni 57
Organet e ngarkuara pér ekzekutimin e masave administrative

1. Strukturat publike t& kontrollit t& tregut kané té drejtén e marrjes s€ masave administrative
pér kundérvajtjet administrative, t€ pércaktuara n€ nenin 56 t&€ kétij ligji.

2. Strukturat publike t€ kontrollit t&€ tregut, sipas pikés 1 t€ kétij neni, marrin masat e
méposhtme:

a) Inspektorati i Ushqimit merr masa administrative sipas neneve 6, 7, 8, 9, 10 pika 2, 13, 16,
17, 18, 29, 31, 33, 34 dhe 35 t& kétij ligji;

b) Inspektorati Veterinar merr masa administrative sipas neneve 6, 7, 8, 9, 10 pika 2, 13, 16,
17, 18, 29, 31, 33, 34 dhe 35 té kétij ligji;

c) Inspektorati Sanitar Shtet€ror merr masa administrative sipas neneve 6, 7, 10 pika 3 dhe 16
té kétij ligji;

¢) Qendra Kombétare e Kontrollit t¢ Barnave dhe Inspektorati Farmaceutik marrin masat
administrative sipas neneve 6, 7, 8, 9, 10 pika 2, 13, 16, 17, 18, 29, 31, 33, 34 dhe 35 t€ kétij ligji;

d) Inspektorati i Pajisjeve dhe Instalimeve Elektrike merr masa administrative sipas neneve 6,
7,8,9, 10 pika 2, 13, 16, 17, 18, 27, 29, 31, 33, 34 dhe 35 t& kétij ligji;

dh) Inspektorati i Pajisjeve nén Presion merr masa administrative sipas neneve 6, 7, 8, 9, 10
pika 2, 13, 16, 17, 18, 27, 29, 31, 33, 34 dhe 35 t&€ kétij ligji;

e) Inspektorati i Kontrollit té Naftés, Gazit dhe Nénprodukteve t€ tyre merr masa
administrative sipas neneve 6, 7, 8, 9, 10 pika 2, 13, 16, 17, 18, 27, 29, 31, 33, 34 dhe 35 t& kétij ligji;

€) Drejtoria e Pérgjithshme e Metrologjis€ dhe e Kalibrimit merr masa administrative sipas
neneve 6, 7 dhe 13 t& kétij ligji;

f) Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave merr masa administrative sipas neneve 6, 10 pika 2
dhe 13 t& kétij ligji;

g) Drejtoria e Pérgjithshme e Tatimeve merr masa administrative sipas neneve 14, 15 dhe 17
té kétij ligji;

gj) strukturat vendore né varési t€ organeve t€ pushtetit vendor marrin masa administrative
sipas nenit 12 t& kétij ligji.

3. Procedura e ankimit kundér vendimit t€ dhén€ sipas pikés 1 béhet né pérputhje me



procedurat e parashikuara n€ aktet ligjore pér ngritjen dhe funksionimin e organit gjob&vénés.

PJESA VIII
DISPOZITA TE FUNDIT

Neni 58

Ngarkohet Késhilli i Ministrave t& nxjerré aktet nénligjore t€ pércaktuara né nenin 51 t& kétij
ligji.

Neni 59
Ligji nr.8192, daté 6.2.1997 “Pér mbrojtjen e konsumatoréve”, shfuqgizohet.
Neni 60

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.3971, daté 29.9.2003 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu

LIGJ
Nr.9136, daté 11.9.2003

PER MBLEDHJEN E KONTRIBUTEVE TE DETYRUESHME Tk SIGURIMEVE
SHOQERORE DHE SHENDETESORE NE REPUBLIKEN E SHQIPERISE

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 155 t& Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSTEL

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Objekti

Ky ligj rregullon mbledhjen e kontributeve t&€ detyrueshme té sigurimeve shoqérore dhe té
kontributeve t€ detyrueshme t€ sigurimeve shéndetésore.

Neni 2
Pérkufizime

Pér géllime té kétij ligji, termat e méposhtém kané kéto kuptime:

1. “Kontribute t& detyrueshme té sigurimeve shéndetésore” jané kontributet qé€ paguhen né
mbéshtetje t€ nenit 8 t& ligjit nr.7870, daté 13.10.1994 “Pér sigurimet shéndetésore né Republikén e
Shqipérisé”, i ndryshuar.

2. “Kontribute t€ detyrueshme t€ sigurimeve shoqérore” jané kontributet qé paguhen né
mbéshtetje t€ neneve 9 dhe 13 t€ ligjit nr.7703, daté 11.5.1993 “Pér sigurimet shoqérore né
Republikén e Shqipérisé”, i ndryshuar.



3. “Kontribute” jané€, pérveg rasteve kur ligji parashikon ndryshe, pagesat e detyrueshme té
sigurimeve shoqgérore dhe pagesat e detyrueshme t€ sigurimeve shéndetésore.

4. “Numri i sigurimit shogéror” ka t& nj€jtin kuptim si né€ ligjin nr. 7845, dat€ 13.7.1994 “Pér
numrin e sigurimit shogéror n€ Republikén e Shqipérisé”, i ndryshuar.

5. “Organe tatimore” jang, sipas rastit, Drejtoria e Pérgjithshme e Tatimeve dhe degét e
tatimeve né rrethe.

6. “Paga bruto” €shté paga qé pércaktohet me vendim té€ Késhillit t€ Ministrave.

7. “Person i detyruar pér té paguar kontribute” &shté ¢do person qé detyrohet t&€ paguajé
kontributet e detyrueshme, sipas ligjeve nr.7703, dat€ 11.5.1993 “Pér sigurimet shoqérore né
Republikén e Shqipéris€”, i ndryshuar dhe nr.7870, daté 13.10.1994 “Pér sigurimet shéndetésore né
Republikén e Shqipéris€”, i ndryshuar.

8. “Person i veté€punésuar” €shté personi i vetépunésuar dhe personi me t€ ardhura té rregullta
nga veprimtaria ekonomike.

9. “Punédhénés”, “persona t€ punésuar”’ dhe “punonjés té papaguar t€ familjes” kané t& njéjtin
kuptim si né ligjin nr.7870, dat€ 13.10.1994 “Pér sigurimet shéndetésore né Republikén e Shqipérisé”,
i ndryshuar.

10. “Shkalla e kontributeve” jané pérqindjet e kontributeve té sigurimeve shoqérore dhe
shéndetésore, té vendosura me ligjet nr.7703, daté 11.5.1993 “Pér sigurimet shoqérore né Republikén
e Shqipéris€”, i ndryshuar dhe nr.7870, dat€ 13.10.1994 “Pér sigurimet shéndetésore né Republikén e
Shqipérisé”, i ndryshuar.

Neni 3
Pérgjegjésia pér mbledhjen e kontributeve té detyrueshme

Kontributet mblidhen nga organet tatimore pér llogari té Institutit t€ Sigurimeve Shoqérore
dhe t€ Institutit t&€ Sigurimeve t& Kujdesit Shéndetésor, né pérputhje me dispozitat e kétij ligji dhe té
akteve t€ tjera nénligjore.

Neni 4
Transferimi i kontributeve

Procedurat pér transferimin e kontributeve dhe t€ interesave t€ mbledhura, sipas pércaktimit né
kété ligj, nga organet tatimore né Institutin e Sigurimeve Shogérore dhe né Institutin e Sigurimeve té
Kujdesit Shéndetésor, pércaktohen me vendim t& Késhillit t€ Ministrave.

Neni 5
Njoftimi

Organet tatimore u japin Institutit t€ Sigurimeve Shoqérore, Institutit t&¢ Sigurimeve té
Kujdesit Shéndetésor dhe Institutit té Statistikave (INSTAT) té€ dhénat pérkatése pér mbledhjen e
kontributeve. Forma dhe pérmbajtja e kétyre t&€ dhénave, si dhe kushtet dhe afatet pér dhénien e tyre
pércaktohen me vendim t& K&shillit t&€ Ministrave.

KREU II
PROCEDURAT

Neni 6
Detyrimet e personave qé paguajné kontributet

1. Personi i detyruar pér t€ paguar kontributet €shté pérgjegjés pér llogaritjen, deklarimin dhe
pagesén e kontributeve n€ kohén dhe né masén e duhur.

2. Puné€dhénési €shté pérgjegjés pér mbajtjen e kontributeve t€ pun€marrésit dhe pér pagesén
né organet tatimore, sé bashku me kontributet e punédhénésit.

3. Personi i vetépunésuar €shté pérgjegjés pér pagesén e kontributit dhe pér punonjésit e
papaguar t€ familjes.



Neni 7
Regjistrimi né organet tatimore

1. Personi i detyruar pér t€ paguar kontributet duhet té regjistrohet n€ organet tatimore brenda
15 ditéve nga ¢asti kur lind detyrimi pér té paguar.

2. Procedurat e regjistrimit pércaktohen n€ udhézimet e Ministrit t€ Financave, té nxjerra né
zbatim té kétij ligji.

Neni 8
Llogaritja e kontributeve pér punémarrésin

Kontributet e punédhénésit pér punémarrésin dhe kontributet e veté punémarrésit llogariten
sipas nivelit t&€ pércaktuar mbi pagén bruto t€ punémarrésit dhe shtesat e tjera me karakter té
pérhershém qé€ lindin nga marrédhéniet e punés, brenda njé page bruto minimale q€ pércaktohet nga
Késhilli i Ministrave dhe nivelit maksimal q€ éshté sa peséfishi i pagés minimale.

Neni 9
Llogaritja e kontributeve pér personin e vetépunésuar
dhe punonjésin e papaguar té familjes

1. Kontributet pér personin e vetépunésuar, pérfshiré punédhénésin e vet€punésuar dhe
punonjésin e papaguar t& familjes llogariten sipas nivelit t€ parashikuar si pé€rqindje mbi pagén
minimale, t& pércaktuar nga Ké&shilli i Ministrave.

2. Kontributet pér punédhénésin e vetépunésuar dhe punonjésin e papaguar t€ familjes
llogariten sipas nivelit té parashikuar si pérqindje ndaj t&€ ardhurave vjetore fikse, té pércaktuar nga
Késhilli i Ministrave.

3. Né rast se veprimtaria ekonomike, me ané t€ njé deklarate, ndérpritet pér njé periudhé, vlera
e kontributit pér t'u paguar zvogélohet pérpjes€timisht, né pérputhje me formulén e pércaktuar né
udhézimet e Ministrit t€ Financave, t€ nxjerra n€ zbatim té kétij ligji.

Neni 10
Detyrimi pér té deklaruar

1. Personi i detyruar pér té paguar kontribute duhet t€ dorézojé né€ organet tatimore njé
deklaraté pér ¢do periudhé pér t€ cilén €shté i detyruar t'i paguajé kéto kontribute.

2. Deklarata duhet t€ pérmbajé emrin dhe numrin e sigurimit shoqéror t€ ¢do personi, i cili
detyrohet pér t€ paguar kontribute dhe vlerén e kontributeve t€ paguara.

3. Formulari i deklarimit pércaktohet né udhézimet e Ministrit t€ Financave, té nxjerra né
zbatim té kétij ligji.

Neni 11
Afatet e deklarimit dhe té pagesés

Deklarimi dhe pagesa e kontributeve béhen si mé poshtg:

a) nga punédhénési ¢cdo muaj, jo mé voné se data 15 e muajit pasardhés;

b) nga personi i vetépunésuar ditén e fundit t&€ ¢do tremujori t€ vitit kalendarik;

¢) procedurat pér dorézimin e deklaratave pércaktohen né udhézimin e Ministrit t€ Financave,
né zbatim té kétij ligji.

Neni 12
Vendi i pagesés

1. Kontributet paguhen né€ bankat, t€ cilat kané marréveshje me Drejtoring e Pérgjithshme té



Tatimeve, me Institutin e Sigurimeve Shoqérore dhe me Institutin e Sigurimeve t& Kujdesit
Shéndetésor.

2. Pagesa né valuté kémbehet né€ leké, sipas kursit zyrtar t€ kémbimit ditén kur béhet pagesa.

3. Procedurat pér pagesén e kontributeve pércaktohen n€ udhézimin e Ministrit t€ Financave,
né zbatim té kétij ligji.

Neni 13
Rimbursimi i kontributeve té paguara mbi vlerén e duhur

1. Nése si rezultat i njé kontrolli ose pér arsye t€ tjera shuma e kontributeve té paguara
tejkalon shumén e llogaritur t€ detyrimit pér kontributin, organi pérkat€s rimburson diferencén brenda
30 ditéve nga zbulimi i mbipagesés ose nga njoftimi pér kété t€ fundit.

2. Nése té gjitha ose pjes€ t€ kontributeve t€ paguara lidhen me kontributet e punémarrésit,
punédhénési €shté pérgjegjés pér rimbursimin e punémarrésve brenda 30 dit€ve. Mosplotésimi i késaj
dispozite pérbén shkelje dhe nd€shkohet sipas shkronjés “dh” t& pikés 1 t& nenit 20 té kétij ligji.

Neni 14
Masat shtrénguese

Neése kontributet nuk paguhen né€ kohé, organi pérkatés ka té drejté t€ marré masa shtrénguese,
né pérputhje me ligjin nr.8560, daté 22.12.1999 “Pér procedurat tatimore né€ Republikén e Shqipérisé”,
i ndryshuar.

Neni 15
Mbajtja e regjistrimeve

Punédhénési duhet ta pajisé punémarrésin me numrin e sigurimit shoqéror dhe t€ mbajé
regjistrime pér periudhén e marrédhénieve t&€ punés dhe shumat e paguara (né t€ holla ose si pérfitime
né natyré€) pér ¢do punémarrés.

KREU III
KONTROLLI

Neni 16
Kontrolli i organeve tatimore

1. Organet tatimore kané t€ drejté t€ kontrollojné punédhénésin pér té€ verifikuar nése
deklaratat dhe pagesat e kontributeve t€ detyrueshme jang té plota dhe t& sakta.

2. Pér ushtrimin e kontrollit organet tatimore kang€ t€ njéjtat t& drejta dhe detyrime si ato té
kontrollit tatimor, né mbéshtetje t& ligjit nr. 8560, daté 22.12.1999 “Pér procedurat tatimore né
Republikén e Shqipéris€”, i ndryshuar.

Neni 17
Vlerésimi

1. Kur organet tatimore zbulojn€ se kontributet nuk jané paguar, 1éshojné njé njoftim
vler€simi, ku paraqitet shuma e kontributeve shtes€ pér t'u paguar, sé bashku me vlerén e interesave
dhe t€ gjobave q¢ duhen paguar.

2. Pagesa e shumave t€ vlerésuara b€het brenda 30 dit€ve nga data e dérgimit té njoftimit té
vlerésimit.

Neni 18
Afatet kohore té vlerésimit

1. Organet tatimore kané€ t€ drejté t& b&jn€ vlerésime, sipas nenit 17 t€ kétij ligji, brenda 5
vjetéve nga data kur duhej t€ ishte depozituar deklarata pér periudhén e vlerésuar. Nése deklarata



dorézohet pas késaj date, atéher€ afati kohor prej 5 vjetésh fillon nga data e dorézimit.
2. Né rastet e njé ndryshimi né€ vlerésim, si rezultat i apelimit, afati kohor-, i pércaktuar né
pikén 1 t& kétij neni, shtyhet sa kohézgjatja e apelimit.

KREU IV
INTERESAT DHE GJOBAT

Neni 19
Interesat pér pagesén e vonuar

1. Nése kontributet nuk paguhen n€ kohé, mbahen interesa pér pagesé t€ vonuar. Interesat nuk
falen nga asnjé autoritet.
2. Masa e interesit pér pages€ t€ vonuar éshté ajo e pércaktuar né ligjin nr. 8560, daté
22.12.1999 “Pér procedurat tatimore n€ Republikén e Shqipéris€”, i ndryshuar.
Neni 20
Gjobat

1. Kur nuk pérb&jné vepér penale, shkeljet e méposhtme pérbéjné kundérvajtje administrative
dhe dénohen me gjobé, si mé poshté:

a) kur punédhénési nuk regjistrohet né organet tatimore, gjobitet me 60 000 (gjashtédhjeté
mijé) leké;

b) kur personi, qé detyrohet t& paguajé kontributet, nuk regjistrohet né organet tatimore,
gjobitet me 20 000 (njézeté mij€) lekée;

¢) kur punédhénési dorézon me vonesé deklaratén e kérkuar sipas kétij ligji dhe paguan me
vonesé shumén e kontributit, gjobitet me 10 pér qind t& shumés s€ kontributit t& deklaruar me vonesé,
por jo mé pak se 10 000 (dhjeté mij€) leké;

¢) kur personi, 1 detyruar t& paguajé kontributet, dorézon me vones€ deklaratén e kérkuar sipas
kétij ligji dhe paguan me vonesé shumén e kontributit, gjobitet me 10 000 (dhjeté mij€) leké;

d) kur punédhénési deklaron kontribute mé t€ uléta, gjobitet me 50 pér qind té shumés sé
kontributit t€ padeklaruar;

dh) kur punédhénési mban kontributet e punonjésve, por nuk i paguan ato n€ organet tatimore,
gjobitet me 50 pér qind t€ shumés s€ kontributit t& papaguar. Kur kéto kontribute nuk paguhen né
organet tatimore edhe pas tre muajve nga data e p€rcaktuar me ligj, punédhénési kallézohet pér ndjekje
penale.

Punédhénési q€ nuk kthen kontributet e mbajtura mé tepér ndaj puné€marrésit, sipas
pércaktimit né€ nenin 13 pika 2, gjobitet me 50 pér qind t€ shumés s€ kontributit t€ parimbursuar;

e) kur pun€dhénési nuk mban regjistrime, né pérputhje me nenin 15 t& kétij ligji, gjobitet me
30 000 (tridhjeté mij€) leké;

€) kur punédhénési nuk jep t€ dhéna ose pengon punonjésit e organeve tatimore gjaté ushtrimit
té kontrollit, gjobitet sipas nenit 53 t& ligjit nr. 8560, dat€ 22.12.1999 “Pér procedurat tatimore né
Republikén e Shqipérisé”, i ndryshuar.

2. Gjobat vendosen pas dérgimit t€ njoftimit t€ vlerésimit, né p€rputhje me nenin 18 t& kétij
ligji.

KREU V
APELIMET

Neni 21
E drejta e apelimit

1. Cdo person, q€ detyrohet té paguajé€ kontribute, gézon té drejtén e apelimit pér vlerésimin e
kontributit shtesé té interesave ose gjobave.
2. Cdo punémarrés ka t€ drejtén e apelimit pér llogaritjen e vlerés sé€ kontributit, t& mbajtur
nga punédhénési.
Neni 22



Procedura e apelimit

1. Cdo i punésuar mund té apelojé me shkrim prané Institutit t€ Sigurimeve Shoqérore pér
llogaritjen e shumés s€ kontributeve t€ mbajtura nga punédhénési.

2. Punédhénési dhe personi i vetépunésuar mund té apelojné me shkrim né€ organet tatimore,
né pérputhje me dispozitat e ligjit nr. 8560, dat€ 22.12.1999 “Pér procedurat tatimore né Republikén e
Shqipérisé”, i ndryshuar.

KREU VI
DISPOZITA TE FUNDIT DHE KALIMTARE

Neni 23
Dispozita kalimtare

1. Ky ligj zbatohet ndaj personave, té cilét, me vendim t& Késhillit t&¢ Ministrave, jané té
detyruar té paguajné kontributet e sigurimeve shogérore dhe shéndetésore n€ organet tatimore.

2. K&shilli i Ministrave pércakton grupet e personave, t€ cilét detyrohen t€ paguajné
kontributet e sigurimeve shoqérore dhe shéndetésore né organet tatimore, si dhe afatet dhe procedurat
pérkatése.

3. T€ gjitha kontributet, qé lindin para datés s€ hyrjes n€ fuqi t€ kétij ligji, mblidhen né
pérputhje me ligjet nr.7703, dat€ 11.5.1993 “Pér sigurimet shoqérore né Republikén e Shqipérisé€”, i
ndryshuar dhe nr.7870, daté 13.10.1994 “Pér sigurimet shéndetésore né¢ Republikén e Shqipérisé”, i
ndryshuar.

4. Personat, t€ cilét nuk jané t€ detyruar té paguajné€ kontributet e sigurimeve shoqérore dhe
shéndet€sore n€ organet tatimore, do t'i paguajné kéto kontribute né Institutin e Sigurimeve Shoggérore,
né pérputhje me dispozitat ligjore né fuqi.

Neni 24
Nxjerrja e akteve nénligjore

1. Ngarkohet Késhilli i Ministrave t€ nxjerré aktet nénligjore né zbatim té neneve 4, 5, 8§, 9
dhe 23 t€ kétij ligji.

2. Ngarkohet Ministri i Financave t€ nxjerr€ udhézimet pérkatése, né zbatim t€ neneve 7, 9,
10, 11 dhe 12 té kétij ligji.

Neni 25
Shfuqizime

Cdo dispozit€, qé bie né kundérshtim me kété ligj, shfuqizohet.
Neni 26
Hyrja né fuqi
Ky ligj hyn né€ fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.3972, daté 29.9.2003 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu

VENDIM
Nr.25, daté 28.3.2003



NE EMER TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE

Kolegjet e Bashkuara t€ Gjykatés sé Lartg, t& pérbéré nga:

Thimio Kondi Kryesues
Perikli Zaharia Anétar

Kristaq Ngjela Anétar
Agron A. Lamaj Anétar
Bashkim Caka Anétar
Evgjeni Sinoimeri Anétare

Irma Bala Anétare
Natasha Sheshi Anétare
Nikoleta Kita Anétare
Spiro Spiro Anétar
Valentina Kondili Angétare
Vladimir Metani Anétar

Zamir Poda Anétar
Ylvi Myrtja Anétar

morén n€ shqyrtim n€ seancén gjyqésore t€ datés 28.3.2003 ¢éshtjen civile nr.36 q€ i pérket:

PADITES: “DAJTI” sh.a., pérfagésuar né gjykim nga avokat L. Ndoja.

TE PADITUR: Komisioni i Kthimit dhe i Kompensimit t& Pronave Tirang, né mungesé.

TRASHEGIMTARET E FAMILJES METANI, pérfagésuar né gjykim nga avokat V.
Ikonomi.

TRASHEGIMTARET E FAMILJES DAJA, pérfagésuar né gjykim nga avokat A. Barci.

TRASHEGIMTARET E FAMILJES MACI, pérfagésuar né gjykim nga avokat I. Selenica.

TRASHEGIMTARET E FAMILJES FORTUZI, pérfagésuar né gjykim nga avokat E.
Qafmolla.

Agjencia Kombétare e Privatizimit né mungesé.

MINISTRIA E PRIVATIZIMIT, né mungesé.

OBJEKTI I KERKESES:

Kundérshtim i vendimit t& Komisionit t&¢ Kthimit dhe t¢ Kompensimit té¢ Pronave, si dhe
pushim i té drejtave mbi aksionet e té paditurve né “Dajti”” sh.a. dhe fshirja e tyre nga lista e
aksioneréve té paditésit.

Né bazé té neneve 278 a té ligjit nr.7698, daté 15.4.1993, ligjit nr.7926, daté 20.4.1995,
vendimit té Késhillit t& Ministrave nr.759, daté 11.11.1996 dhe nr.760, daté 11.11.1996, neneve 9281
e 163 té Kodit Civil dhe 185 e 192 té Kodit t& Procedurés Civile.

Gjykata e Rrethit Gjygésor Tirané me vendimin e saj nr.2384, dat€ 27.7.1999 ka vendosur:
- Rrézimin e padisé.

Gjykata e Apelit Tirané me vendimin nr.517, daté 25.5.2000 ka vendosur:

- Ndryshimin e vendimit t€ mésipérm.

Kolegji Civil i Gjykatés sé Larté me vendimin nr.283, daté 20.3.2001 ka vendosur:

- Mospranimin e rekursit t€ paraqitur.

Gjykata Kushtetuese me vendimin nr.231, daté 22.11.2002 ka vendosur:

- Shfugizimin e vendimit nr.283, daté 20.3.2001 té Kolegjit Civil té Gjykatés sé Larté, té
vendimit nr.m-10, daté 8.1.2002 té& Kolegjit Seleksionues té Kolegjeve té Bashkuara té Gjykatés sé
Larté dhe dérgimin e ¢éshtjes pér shgyrtim né Gjykatén e Larté.

Me vendim té Kryetarit t&€ Gjykatés sé Larté shqyrtimi i késaj ¢céshtjeje i ka kaluar Kolegjeve



té Bashkuara t€ Gjykatés s€ Larté, pér t’i dhén€ ndér té tjera pérgjigje pyetjeve t€ méposhtme:

N¢ rastet kur shteti népérmjet organeve kompetente t€ kthimit dhe kompensimit t€ pronave
dhe atyre t€ privatizimit, ka disponuar né favor té ish-pronaréve, a legjitimohet subjekti i t& drejtés
tregtare, gé éshté béré pronar pas privatizimit (né rastin né shqyrtim) “DAJTI” sh.a. t& ngrejé padi
pér shfugizimin e vendimit t&¢ Komisionit t€¢ Kthimit e t€ Kompensimit t&€ Pronave ish-pronaréve?

- Cili éshté kuptimi i “pjesémarrésve né proces”, sipas nenit 27/a té ligjit nr.7698, daté
15.4.1993 “Pér kthimin dhe kompensimin e pronave ish-pronaréve”?

- Né rast ndeshje (kolizioni) midis normave té ligjit “Pér kthimin dhe kompensimin e pronave
ish-pronaréve dhe ligjit “Pér shoqérité tregtare”, cilat dispozita marrin pérparési né zgjidhjen e
céshtjeve?

KOLEGJET E BASHKUARA TE GJYKATES SE LARTE,

pasi dégjuan relatimin e ¢€shtjes nga anétarét Agron A.Lamaj dhe Zamir Poda, pérfagésuesin
e paditésit avokat L.Ndoja, i cili kérkoi 1énien né€ fuqi t€ vendimit t€ Gjykaté€s sé€ Apelit Tirané,
pérfagésuesit e t€ paditurve:

- trashégimtarét e familjes METANI, avokat V. Ikonomi, i cili kérkoi prishjen e vendimit t&
gjykatés s€ apelit dhe I€nien né fuqi t&€ vendimit t€ Gjykatés sé Rrethit Gjyqésor Tirané.

- trashégimtarét e familjes DAJA, avokat A. Bargi, i cili kérkoi prishjen e vendimit t€ gjykatés
s& apelit dhe 1€nien né fuqi t€ vendimit t€ Gjykatés s€ Rrethit Gjyqésor Tirané;

- trashégimtarét e familjes MACI, avokat I. Selenica, i cili kérkoi prishjen e vendimit té
gjykatés s€ apelit dhe I€nien né fuqi t&€ vendimit t€ Gjykatés sé Rrethit Gjyqésor Tirané;

- trashégimtarét e familjes FORTUZI, avokat E. Qafmolla, i cili kérkoi prishjen e vendimit té
gjykatés s€ apelit dhe I€nien né fuqi t&€ vendimit t€ Gjykatés sé Rrethit Gjyqésor Tirané;

si shqyrtuan dhe biseduan né t€rési ¢éshtjen,

VEREJNE:

Me kérkesépadiné objekt gjykimi, paditési fillimisht ka pretenduar se t€ paditurit, né ményré
té kundé€rligjshme, jané béré€ pronaré té truallit, mbi t€ cilin éshté ndértuar godina e paditésit dhe me
kété pretendim kané goditur né gjykaté aktet e pronésis€é, domethéné vendimin e Komisionit té
Kthimit dhe t€ Kompensimit t€ Pronave Tirané si akte t€ kundérligjshme.

N¢ kété ndérhyrje paditési éshté nisur nga fakti se ndérmarrja ishte né fazén e privatizimit té
ploté t€ saj dhe me realizimin e pretendimit t& tyre pjesa e shtetit, dometh&né aksionet e tij do t€ ishin
mé té larta.

N¢ periudhén g€ éshté ngritur kjo padi, pronar i shoqéris€ ishte shteti dhe ajo administrohej
nga Ministria e Financave, pra akoma shoqéria nuk kishte marré statusin e njé shoqérie tregtare
private.

Nga ana e tyre, té paditurit, trashégimtarét e familjeve Metani, Daja, Magi dhe Fortuzi ishin
njohur pronaré mbi nj€ sipérfage t& caktuar né uzinén “Dajti” dhe pérkatésisht trashégimtarét Metani
me vendimin ¢ Komisionit t¢ Kthimit dhe t€ Kompensimit t& Pronave Tirané, nr.304, daté 27.10.1995
mbi njé sipérfage prej 6012 m?; Daja me vendimin nr.279, daté 6.10.1995 mbi njé sipérfage prej 2898
m? Magi me vendimin nr. 346, daté 20.11.1995 mbi njé sipérfage prej 2600 m?> dhe Fortuzi me
vendimin nr.132, daté 28.6.1995 mbi njé sipérfage prej 2840 m?.

Né kohén g€ €sht€ ngritur padia, né fuqi ishte Kodi i Procedurés Civile (i vjetér) i vitit 1981.
Né bazg t&€ nenit 9 t€ atij kodi, paditési ishte personi qé 1 drejtohej gjykatés me padi, me anén e s€ cilés
kérkon mbrojtjen e t€ drejtave dhe té interesave té ligjshme t€ tij.

Duke iu referuar kérkes€padis€ konkludohet se kemi t€ b&jmé me dy subjekte t€ vecanta t& sé
drejtés, nga njéra an€ kemi shtetin, i cili ka njé interes né mbrojtjen e pasurisé sé€ tij dhe nga ana tjetér
kemi persona privat€, pronaré t€ njé pasurie t€ caktuar.

N¢é kéto rrethana krijohet bindja se n€ kohé&n e ngritjes sé padisé, normat juridiko-procedurale-
civile lejonin shtetin d.m.th ndérmarrjen shtetérore (paditésin) né€ ngritjen e padisé.

Késhtu, gjykata e rrethit ka pranuar pér gjykim padiné dhe pérfundimisht me vendimin
nr.9031, dat€ 7.11.1996 ka vendosur pranimin e saj. Ky vendim éshté 1én€ né fuqi edhe nga gjykata e



apelit (vendimi nr.90, dat€ 21.2.1997). Pér shkaqe procedurale kéto vendime jané prishur nga Kolegji
Civil 1 Gjykatés s€¢ Kasacionit (vendimi nr.503, daté 14.1.1998) dhe c¢Eshtja i &shté dérguar
pérfundimisht gjykatés sé rrethit.

Shteti ndérkohé ka kryer veprime pér privatizimin e ndérmarrjes dhe né két€ rrugé &éshté
krijuar si subjekt i s€ drejtés tregtare shoqéria “Dajti” sh.a. Nga ana e AKP-s&€ me shkresén nr.3443,
daté 15.11.1996 jané dé€rguar rezultatet e privatizimit, ndér t€ tjera ésht€ edhe shpérndarja e aksioneve
pér aksionerét e truallit. Mbi kété bazé té€ paditurit kané nj€ vleré né aksione né masén prej 21.48 %.
Né kéto kushte béhet fjalé jo mé pér subjekte mé vete, por pér aksioneré t€ sé njéjtés shoqéri
aksionere.

Né kéto rrethana t€ reja, padit€si mé dat€ 21.6.1999 ka paraqitur njé kérkes€ pér shtes€ t&
objektit t€ padisé dhe t€ ndérgjyqésis€, duke kérkuar:

Pushimin e té drejtave mbi aksionet e”Dajti”” sh.a. té fituara nga ish-pronarét e truallit
(trashégimtarét) pjesémarrés né kété proces gjyqgésor, né bazé té vendimeve té Komisionit té Kthimit
dhe i Kompensimit t& Pronave pérkatése. Fshirjen nga lista emérore e aksioneréve té”’Dajti”’ sh.a. pér
trashégimtarét e ish-pronaréve né kété proces gjygésor.

Pra, mosmarréveshja civile tani ka njé natyré tjetér dhe konkretisht ndérmjet drejtorit té
shoqéris€ dhe anétaréve t¢ saj.

Duke iu kthyer kérkes€padis€, n€ radhé t€ paré shtrohet problemi i ekzistencés s€ interesit té
ligjshém né ngritjen e padisé nga ana e paditésit d.m.th. legjitimi i tij aktiv.

Kolegjet e Bashkuara krijojn€ bindjen se gjaté gjykimit, paditési njé kérkesé té tillé nuk e ka
plotésuar.

Né bazé t€ nenit 1 t€ ligjit nr.7638, daté 19.11.1992 “Pér shoqérité tregtare”, shoqéria
themelohet nga dy a m&€ shumé persona, qé merren vesh népérmjet njé kontrate pér t€ destinuar né njé
sipérmarrje t€ p€rbashkét pasurité ose shérbimet e tyre, me qéllim g€ té ndajné fitimin ose t&€ pérfitojné
nga t€ ardhurat q¢ mund t€ rrjedhin prej saj.

Pra, paditési ka ndryshuar natyrén e tij juridike duke u shndérruar n€ njé shoqéri private
tregtare (neni 2 i ligjit nr.7638, daté 19.11.1992) dhe me krijimin e k&saj shoqérie prezumohet se
anétarét e saj jan€ marré vesh pér t€ gjitha problemet, pérfshiré kétu edhe marrédhéniet e pronésisé.

Né bazé té vendimit t& Késhillit t&¢ Ministrave nr.759, daté 11.11.1996 ““Pér privatizimin e
ndérmarrjeve shtetérore té transformuara né shogéri tregtare” né § II pika 4 i jepet e drejta ish-
pronaréve té€ truallit si subjekte kérkuese t€ marrin aksione n€ shoqériné qé privatizohet né pérpjesétim
me vlerén e truallit t€ njohur né bazé t€ vendimit pérkatés t€ Komisionit t€ Kthimit dhe t&
Kompensimit t€ Pronave. Mbi kété bazé€ edhe AKP-ja u ka njohur té paditurve t€ drejtén e aksioneve
sipas vlerés s€ truallit.

Pra, né€ kryerjen e kétyre veprimeve procedurale pér privatizimin e objektit, shteti ka pranuar
pronésiné e t€ paditurve mbi truallin. Né t€ kundért, ai nuk do t€ lejonte kryerjen e procesit té
privatizimit pa zgjidhur mé paré problemin e pronésisé.

Me kété rast ndérmjet pjes€émarrésve né€ proces jané krijuar té tjera marrédhénie, qé
rregullohen nga té tjera norma juridike dhe konkretisht, jan€ krijuar marrédhénie tregtare dhe
mosmarréveshja objekt gjykimi, si rrjedhojé, do té zgjidhet nga e drejta tregtare. Marrédhéniet e
pronésisé ndérmjet pjes€marrésve né proces jané rregulluar me vullnet t€ lir€ e t& pérbashkét t& veté
atyre q€ n€ momentin q€ kan€ pranuar t€ béhen aksioneré t€ shoqérisé tregtare. Pé€r mbrojtjen e pronés
ata kané€ réné dakord qé té caktojné edhe organet pérkatése t€ shoqéris€ duke i pajisur me kompetencat
e nevojshme. Pra, marrédhénia e pronésisé nuk i pérket ¢do ortaku n€ veganti, por i

pérket personit juridik, qé €shté shoqéria private tregtare. N& kété€ kuadér drejtori apo drejtorét e
shoqgérisé tregtare nuk mund t€ ushtrojn€ kompetenca q¢€ i takojné€ asamblesé s€ aksioneréve.

Kompetencat e drejtoris€ dhe marrja e vendimeve prej saj nuk mund t€ tejkalojné parashikimet
e nenit 101 t€ ligjit nr.7638, dat€ 19.11.1992 “Pér shoqgérité tregtare”.

Sipas késaj dispozite, “Drejtoria ka kompetenca té plota pér té vepruar né ¢do rrethané né
emér té shogeérisé. Ajo i ushtron kéto kompetenca brenda objektit té shogérisé, por kufizohet nga ato
kompetenca gé ligji ua jep shprehimisht késhillit mbikéqyrés dhe asamblesé sé aksioneréve...

...Drejtoria shqyrton dhe merr vendime sipas kushteve té caktuara né statut™.

Nga pérmbajtja e dispozités s€¢ mésipérme dhe né térési, nga fryma dhe parimet mbi t€ cilat



€shté bazuar ligji pér shoqérité tregtare, del qart€ qé t€ drejtat e drejtorisé jané té kufizuara brenda
caqgeve t€ administrimit t€ shoqérisé tregtare dhe t€ mbrojtjes sé€ interesave t€ saj né raport me té tretét.
Ajo nuk ka kompetenca t& merret me zgjidhjen e problemeve qé i takojné fazés s€ krijimit t& shoqérisé
dhe sidomos atyre g€ kané t€ b&jné me raportet ndérmjet aksioneréve.

Né baz€ té nenit 101 t& ligjit pér shoqérité tregtare, drejtori pérfagéson shoqériné ndaj t&
tretéve (pra jo ndaj anétaréve t€ saj) dhe ushtron kompetencat brenda objektit t€ shoqérisé. Me kété
rast edhe mosmarréveshja objekt gjykimi i referohet té€ tjera dispozitave dhe konkretisht atyre qé
rregullojné veprimtariné tregtare.

Pretendimet qé ka parashtruar drejtori népérmjet kérkes€padis€ s€ paraqitur nuk jan€ veprime
qé jané té lidhura me objektin e organit, t€ cilin ai e pérfaqé€son. Pér mé tepér q€ veprimet e mésipérme
nuk legjitimohen as edhe nga statuti i shoqé€ris€. Pra, né rastin konkret do t€ gjejné zbatim ato norma
juridike g€ lidhen me marrédhénien shoqérore objekt i gjykimit, pra me normat e s€ drejtés tregtare.
Pérderisa paditési nuk legjitimohet t€ ngrej€ njé padi té till€, nuk mundet t€ referohet as edhe né norma
té nj€ fushe t€ s€ drejtés q€ rregullojné t€ tjera marrédhénie shoqgérore.

Né kéto rrethana, Kolegjet ¢ Bashkuara arrijné né pérfundimin, qé me t€ drejté Gjykata e
Rrethit Gjyqésor Tirané ka vendosur qé paditési nuk legjitimohet né ngritjen e padis€ dhe ka vendosur
rrézimin e saj.

Kolegjet e Bashkuara té Gjykatés s€ Lart€ pér efekt t€ unifikimit t€ praktikés gjyqésore arrijné
né pérfundimin se paditési subjekt i sé drejtés tregtare, qé éshté béré pronar pas privatizimit, nuk
legjitimohet té ngrejé padi pér shfugizimin e vendimit t¢ Komisionit té Kthimit e t&é Kompensimit té
Pronave ish-pronaréve, kur pjesa e truallit gé u éshté njohur ish-pronaréve (trashégimtaréve) éshté
pérfshiré né kapitalin e shogérisé aksionare.

Né nenin 27 § a té ligjit nr.7698, daté 15.4.1993 “Pér kthimin dhe kompensimin e pronave ish-
pronaréve” &shté pércaktuar e drejta e ankimit e pjesémarrésve né proces. Sipas késaj dispozite,
“Kundér vendimit t& Komisionit pér Kthimin dhe Kompensimin e Pronave ish-pronaréve,
pjesémarrésit né proces kané té drejté té béjné ankim né gjykatén e rrethit™.

Me termin pjesémarrés né proces né kuptim t€ ngushté kuptohen personat qé pretendojné se
kané gené ish-pronaré€ apo se jané trashégimtaré té tyre dhe qé né€ baz€ t€ ligjit i jané€ drejtuar
Komisionit pérkatés pér njohjen e t€ drejtés sé ish-pronarit dhe kthimin apo kompensimin e pronés
pérkatése sipas kritereve dhe masg€s s€ pércaktuar n€ ligj. Né két€ kuadér, gjaté gjykimeve pérfshihet
edhe e drejta e parablerjes s€ ish-pronarit (trashégimtarit t€ tij), si dhe né térési, pjes€marrja me
pérparési né€ procesin e privatizimit t& pronés shtetérore, sipas formulés s€ miratuar me ligj.

Por, praktika gjyqésore, lidhur me kundérshtimet n€ gjykaté t€ vendimeve té Komisionit té
Kthimit ¢ Kompensimit t€ Pronave ish-pronaréve, ka pérfshir€ si subjekte q€ legjitimohen
proceduralisht si padités edhe persona t€ tjeré fizik€ apo juridiké.

Por, ndérsa n€ grupin e par€ pérfshihen subjektet q€ kérkojné rivendosjen apo kompensimin e
té drejtave t€ tyre si ish-pronaré (trashégimtar€ t€ ish-pronaréve), n€ grupin e dyt€ t€ subjekteve t&
legjitimuara proceduralisht pérfshihen ato subjekte q€ kundérshtojn€, né emér té t€ drejtave apo
interesave té tyre t€ ligjshme, pérfitimet e paligjshme q& mos t€ kené realizuar subjektet e grupit té
paré népérmjet vendimeve t€ komisioneve t€ pronave.

Legjitimimi i subjekteve t& grupit t€ dyté bazohet né€ dispozitén e pérgjithshme té€ Kodit té
Procedurés Civile, sipas t€ cilés, “Padia mund t& ngrihet:

a) pér té kérkuar rivendosjen e njé té drejte ose interesi té ligjshém qé éshté shkelur ...”.

NE rastin n€ shqyrtim, paditési nuk ka ndonjé€ té drejté€ apo interes t€ ligjshém t€ vetin pér té
mbrojtur. T€ drejtat dhe interesat e ligjshme q€ i takojné€ pér t&€ mbrojtur, si¢ parashtrojmé mé lart,
pérfshihen né dispozitat e ligjit pér shoqérité tregtare.

S€ fundi, Kolegjet e Bashkuara t& Gjykatés s€ Larté, n€ njé véshtrim t€ pérgjithshém té
problemit, i géndrojné zgjidhjes g€, kur vérehen ndeshje midis normave té ligjit “Pér kthimin dhe
kompensimin e pronave ish-pronaréve” dhe ligjit “P&r shogérité tregtare”, pérparési merr zbatimi i
normave té ligjit pér kthimin e kompensimin e pronave. Marrédhéniet e pronésisé jan€ baza e
zhvillimit normal dhe e konsolidimit t€ marrédhénieve ekonomiko-shogérore né njé shoqéri



demokratike t&€ bazuar n€ ekonominég e tregut.
PER KETO ARSYE,

Kolegjet e Bashkuara t&€ Gjykatés s€ Lart€ duke iu referuar edhe nenit 485 § b t€ Kodit t&
Procedurés Civile,

VENDOSEN:

Prishjen e vendimit nr.517, dat€ 25.5.2000 t€ Gjykatés sé& Apelit Tirané dhe 1énien né fuqi t&
vendimit nr.2384, daté 27.7.1999 t&€ Gjykatés sé Rrethit Tirané.
Ky vendim unifikues pér praktikén gjyqésore t€ dérgohet pér botim né Fletoren Zyrtare.

MENDIM NE PAKICE
Né lidhje me ¢éshtjen civile me pal€ ndérgjyqése:
Paditése: "DAIJTI" sh.a.

Té paditur: - KKK té Pronave Tirané
- Trash&€gimtarét e familjes Metani
- Trash&€gimtarét e familjes Daja
- Trashégimtarét e familjes Magi
- Trashégimtarét e familjes Fortuzi
- AKP
- Ministria e Privatizimit

Me objekt: Kundérshtimin e vendimit t€ Komisionit t€ Kthimit dhe t¢ Kompensimit té
Pronave si dhe pushimi i t€ drejtave mbi aksionet e t€ paditurve me
"DAJTI" sh.a. dhe fshirja e tyre nga lista e aksioneve, etj.

Kemi mendim t€ kundért me vendimin e dhéné nga shumica pér arsyet e méposhtme:

Shumica ka konkluduar se n€ ngritjen e padis€ nga ana e paditésit mungon legjitimiteti aktiv,
pasi mungon interesi i ligjshém.

Gjithashtu, arsyetohet se midis pjesémarrésve t& procesit jan€ krijuar té tjera marrédhénie qé
rregullohen nga norma té tjera juridike duke pranuar se mosmarréveshja do t€ zgjidhet nga e drejta
tregtare.

Né vazhdim t€ arsyetimit t€ mésipérm €shté konkluduar pér efekt t€ unifikimit t€ praktikés
gjyqésore se paditési si subjekt i s€ drejtés tregtare, qé &shté pronar pas privatizimit, nuk legjitimohet
té ngrej€ padi pér shfuqizimin e vendimit t€ Komisionit t€ Kthimit t€ Pronave ish-pronaréve, kur pjesa
e truallit q& u €shté njohur ish-pronaréve &shté pérfshiré né kapitalin e shoqéris€ aksionere.

Né pérfundim €shté konkluduar se kur vérehen ndeshje midis normave t€ ligjit “Pér kthimin
dhe kompensimin e pronave ish-pronaréve” dhe ligjit “Pér shoqérité tregtare”, pérparési kané zbatimi 1
normave t€ ligjit pér kthimin dhe kompensimin e pronave.

Konkluzionet e arritura kemi mendimin se nuk mund té shérbejné€ pér unifikim t€ praktikés
gjyqésore dhe se nuk jané pércaktuar drejt, duke pasur parasysh faktin se legjitimiteti i paléve lidhet
me kérkesat procedurale, por sipas natyrés s€ mosmarréveshjes, pércaktohet dhe nga pérmbajtja e ligjit
material, qé rregullon marrédhénien juridike konkrete.

Sipas nenit 32 t€ Kodit t€ Procedurés Civile edhe para (ndryshimit t€ bér€ me ligjin nr.8812,
daté 17.5.2001, neni 5) padia mund t€ ngrihet vetém nga personat qé kané interes t€ ligjshém.



Né rastin konkret &shté konkluduar se ana paditése nuk ka pasur interes t€ ligjshém dhe pér
rrjedhojé nuk legjitimohet n€ kérkimet e saj.

Kemi mendimin se konkluzioni nuk u pérgjigjet rrethanave dhe fakteve reale t& ¢€shtjes.

Sikurse rezulton nga materialet e dosjes, kérkesépadia objekt gjykimi €shté paraqitur pér
gjykim prané Gjykatés sé Shkallés s¢ Paré Tirané n€ datén 20.5.1996.

Né kété kohé, ana paditése ka qené€ duke pérgatitur dokumentacionin pér privatizimin e ploté
té nd€rmarrjes, duke pranuar dhe dokumentacionet e t€ paditurve pér kthimin dhe kompensimin e
pronave dhe konkretisht t€ sipérfageve pérkatése té trojeve.

Nga verifikimi i dokumentacionit ana paditése ka konstatuar se t&€ paditurit kan€ pérfituar
padrejtésisht nga ligji “Pér kthimin dhe kompensimin e pronave”, pasi sipérfagja e truallit prej 80.000
m?, brenda sé cilés ndodhen dhe trojet e t& paditurve, ka qené pjesé pérbérése e ish-repartit t& artilerisé
né kohén e Luftés sé¢ Dyté Botérore, e cila ka gené shtetézuar g€ né vitin 1942 e pér rrjedhojé, té
paditurit nuk mund t€ pérfitonin nga ligji i cituar mé sipér.

Megenése kéto troje ndodheshin né€ pronén e anés paditése, ajo ka paraqitur padiné pérkatése
duke kérkuar anulimin e vendimeve t€ Komisionit pér Kthimin dhe Kompensimin e Pronave, pasi i
cenoheshin t€ drejtat e saj si administratore, e ngarkuar nga Ministria e Financave dhe g€ mé voné do
t& ndikonte né realizimin e t€ drejtave t€ saj né procesin e privatizimit.

Me vendimin daté 7.8.1995 t€ Gjykatés s€ Rrethit Tirané, mbi kérkesén e Ministrisé sé
Financave, ana paditése €shté regjistruar person juridik, konkretisht: shoqgéria tregtare metalike “Dajti”
né formén e njé shoqgérie anonime me kohézgjatje pa afat t& caktuar, me kapital themeltar 38000 000
leké, me aksionist t& vet€ém Ministriné e Financave, pérfagésuar nga Drejtoria e Shoqgérive Publike,
duke pércaktuar dhe anétarét e késhillit mbik&qyrés.

Pas krijimit t€ késaj shoqgérie, t€ paditurve, me vendimet pérkatése t€ Komisionit t&€ Kthimit t&
Pronave me data 28.6.1995, 27.10.1995, 20.11.1995 dhe 6.10.1995, u &shté njohur pronésia mbi troje
pérkatése dhe kan€ pretenduar t€ marrin pjes€é né procesin e privatizimit duke u pércaktuar dhe
aksionet pérkatése té tyre.

Né kété situaté t€ krijuar ka lindur mosmarréveshja ndé€rmjet anés paditése, shoqéris€ anonime
“Dajti” dhe té paditurve, né lidhje me pronésing e truallit.

Né datén 10.5.1996, Ministria e Financave, népérmjet kryetarit t€ késhillit mbikéqyrés t&
shogéris€é anonime “Dajti” ka autorizuar drejtorin e késaj shoqérie, Petraq Gjoka t€ pérfaqésojé
shogérin€ né organet e drejtoris€ n€ lidhje me problemin e pronésisé€ sé€ truallit t€ késaj shoqérie.

Nga sa u parashtrua rezulton se shoqéria anonime “Dajti” ka parashtruar para gjykatés me
kérkesépadiné e paraqitur interes t€ ligjshém dhe konkretisht mbrojtjen e t€ drejt€s s€ pronésisé s€ saj
mbi njé sipérfaqe trualli. N& piképamje t€ sé drejtés procedurale civile, si né piképamje t€ s¢ drejtés
subjektive té pretenduar té€ shkelur, ashtu dhe né kuptimin procedural, ana paditése legjitimohet pér
kérkimin e realizimit t& s€ drejt€s subjektive népérmjet paraqitjes s€ mjetit juridik, si¢ €shté padia pér
anulimin e vendimeve t€ Komisionit t& Kthimit t€ Pronave nga njé€ person i autorizuar nga organi qé
me ligj i €shté njohur kjo e drejté.

Nga térésia e fakteve rezulton se n€ momentin e ngritjes s€ padis€ té paditurit nuk ishin
pranuar aksioneré, por pérkundrazi pretendonin t€ merrnin pjesé né privatizimin e késaj shogérie.

Né rastin konkret, mosmarréveshja &sht€ n€ lidhje me pronésin€ mbi njé send té caktuar,
konkretisht trojet pérkatése, midis njé personi juridik dhe personave fiziké t€ tjer€ dhe pér rrjedhojé,
mbi kérkimin e pal€s sé interesuar gjykata duhet ta shqyrtonte mosmarréveshjen e t& vendoste pér
zgjidhjen e saj.

Pérsa u parashtrua kemi mendimin se ana padit€se legjitimohet n€ kérkimet e saj. Nése
kérkimi i saj €shté i mbéshtetur né€ ligj, pérsa i pérket provueshméris€ s€ saj, kjo ka té€ b&jé me
zgjidhjen e ¢éshtjes n€ themel.

Né fakt, shumica nuk ka mbajtur qéndrim t€ qarté, nése legjitimiteti ka t€ b&jé me anén
procedurale apo dhe me faktin se nga shqyrtimi gjyqésor ka rezultuar g€ padia t€ mos jeté e
mbéshtetur né ligj e n€ prova.

Pavarésisht nga ky qéndrim, pérderisa gjykata e apelit ka zgjidhur mosmarréveshjen kemi
mendimin se zgjidhja e dhéné€ prej saj &shté ligjore e pér rrjedhojé€ vendimi i dhéné prej saj duhej t&
lihej né fuqi.

Pérsa i pérket arsyetimit t€ shumicés se né kété rast do t€ zbatohen normat e t& drejtés tregtare



dhe se paditési nuk mund t& referohet n€ norma té njé fushe t€ sé drejtés, qé rregullojné t€ tjera
marrédhénie shogérore, kemi mendimin se nuk €shté konkluzion i qarté€. Normat e t€ drejtés tregtare
do t&€ zbatohen prej subjekteve tregtare dhe pér marrédhénie juridike t€ caktuara, por nuk ka asnjé
ndalim ligjor q€ kéta persona juridiké t& kérkojné t€ mbrojné t€ drejta t€ caktuara, si¢ €shté dhe e
drejta e pronésis€, kur kjo e drejté pretendojné se u cenohet nga té tretét, sepse dhe ish-pronari té
drejtén e parablerjes do ta realizojé kur e ka t€ ligjshme dhe jo thjesht me pretendim apo paraqitjen e
njé dokumenti q¢ mund t€ kundérshtohet. N& két€ aspekt mosmarréveshja géndron né két€ moment
midis nj€ personi juridik dhe disa personave fiziké né lidhje me t€ drejtén e pronésisé e pér rrjedhojé
edhe sipas kérkesave procedurale, gjykata duhet t€ zbatojé parimin e disponibilitetit t& padisé. Ajo nuk
mund t€ ndryshojé bazén juridike t€ padis€, si dhe duhet t€ shprehet pér té gjitha kérkimet q&
parashtrohen né€ padi pa i kaluar kufijt€ e saj, duke u mbéshtetur né t€ drejt€n dhe né parimin e
paanésise.

Gjykata n€ kété rast duhet detyrimisht t€ legjitimonte paditésin né ngritjen e padisé dhe sipas
mendimit toné t€ pranonte at€, por né t€ kundért shumica duhet t€ shprehej pér legjitimitetin e paditésit
dhe t& argumentonte né piképamje ligjore rrézimin e padisé né themel.

Pérsa mé sipér mendojmé se problemet e trajtuara pér unifikim nuk gjejné trajtimin e duhur
ligjor dhe q¢ mund t’i shérbejné praktikés gjyqésore pér unifikim.

GJYQTARET: V. Kondili, V. Metani, K. Ngjela, 1. Bala, E. Sinoimeri

VENDIM
Nr.3, daté 27.3.2003

NE EMER TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE

Kolegjet e Bashkuara t€ Gjykatés s€ Larté, t&€ pérbéré nga:

Thimjo Kondi Kryetar
Perikli Zaharia Anétar
Kristag Ngjela «
Nikoleta Kita «
Natasha Sheshi «
Valentina Kondili «
Evgjeni Sinoimeri “
Irma Bala «

Spiro Spiro
Vladimir Bineri
Ylvi Myrtja «



Vladimir Metani «
Zamir Poda
Bashkim Caka «
Agron A. Lamaj «

né€ seancén gjyqésore té datés 27.3.2003, mori n€ shqyrtim ¢éshtjen penale q€ i pérket:

KERKUES: Gjon Biba, i biri i Markut, i datélindjes 1969, lindur né fshatin
Markatomaj (Lezhé), aktualisht banues né Itali.

PERSON I INTERESUAR: Prokuroria prané Gjykatés sé Shkallés sé Paré Lezhé.

OBJEKTTI: Kompensim pér burgim té padrejté pér periudhén 25.2.1993 deri
16.9.1993 dhe rivendosje né afat e kérkesés

Gjykata e Shkallés sé Paré Lezhé, me vendimin nr.17, dat€ 23.4.2002 vendosi:

- Rivendosjen né afat t& sé drejt€s sé kérkuesit Gjon Mark Biba pér t'u kompensuar pér
burgim té padrejté.

- Kérkuesi Gjon Mark Biba té kompensohet pér burgim té padrejté pér 202 dit€, né shumén
prej 1.010.000 (nj€ milion e dhjeté mijé) leké.

- U ngarkua seksioni i financés prané Bashkisé Lezh€ pér pagimin e kétij detyrimi.

Gjykata e Apelit Shkodér, me vendimin nr.29, daté 9.9.2002 t€ saj, la né€ fuqi vendimin e
mésipérm.

Kundér t€ dy vendimeve ka paraqitur rekurs n€ Gjykatén e Larté, Kryetari i Bashkisé Lezhg,
kurse prokurori i apelit Shkodér ka paraqitur rekurs vetém kundér vendimit t€ Gjykatés sé Apelit,
Shkodér.

Kryetari i Bashkis€ Lezhé, kérkon prishjen e t€ dy vendimeve pér shkelje té ligjit procedural e
material, duke parashtruar shkaget e méposhtme:

- Gjykata ka zhvilluar gjykimin pa palg, por vetém me kérkues, né njé kohé kur kemi té b&jmé
me njé kérkesé pér démshpérblim pér burgim t€ padre;jté.

- Gjykata nuk ka pasur parasysh faktin se detyrimin pér démshpérblim, né kuptimin e nenit
268 t€ Kodit t€ Procedurés Penale, e ka shteti, q€ praktikisht, pérfagé€sohet nga Ministria e Financave
dhe organet e saj vartése né rreth, si¢ ésht€ dega e thesarit. Pér rrjedhojé€, si palé e paditur n€ kété
proces duhej t€ ishte dega e buxhetit Lezhé.

Prokuroria e Apelit Shkodér kérkon prishjen e vendimit t€ gjykatés sé€ apelit dhe kthimin e
céshtjes pér rigjykim, duke parashtruar shkaget e méposhtme:

- Ndérgjyqésia €shté ndértuar gabim, pasi sipas vendimit t& Ké&shillit t€ Ministrave nr.335, daté
2.6.1998, pércaktohet qarté se kush institucion pérgjigjet pér detyrimet si mé sipér.

- Kérkesa sipas nenit 269 t€ Kodit té€ Procedur€s Penale, duhej té ishte béré brenda afatit 3-
vjegar dhe nuk ekzistonin kushtet pér ta rivendosur né afat kérkuesin Gjon Biba.

KOLEGJET E BASHKUARA TE GJYKATES SE LARTE

pasi dégjuan relacionin e anétaréve Agron A. Lamaj e Ylvi Myrtja, pérfag€suesin e personit té
interesuar, prokurorin Alfred Progonati, i cili kérkoi prishjen e t€ dy vendimeve e pushimin e gjykimit
té c€shtjes, si dhe pasi biseduan ¢éshtjen né térési,

VEREJNE:

Nga studimi i akteve qé ndodhen né fashikullin e ¢€shtjes qé i pérket kérkuesit Gjon Biba dhe
gjaté shqyrtimit t€ saj né Kolegjet e Bashkuara t&€ Gjykatés sé Lart€, u konstatua se nga ana e
Prokuroris€ sé Rrethit Lezhé, ishte dérguar pér t’u gjykuar njé ¢€shtje penale pér njé vrasje té kryer
dhe pér njé tjetér t€ mbetur né tentativé pér té cilat, veg t&€ gjykuarit Gjergj Biba, i cili u deklarua fajtor
dhe u dénua, ishte akuzuar edhe véllai i tij, kérkuesi Gjon. Pér kété t€ fundit, Gjykata e Rrethit Lezhé,



me vendimin nr.54, dat€ 16.9.1993 vendosi pushimin e ¢éshtjes, deklarimin e pafajshém dhe lirimin e
menjéhershém té tij, vendim, i cili u la né€ fuqi edhe nga Gjykata e Apelit Shkodér, me vendimin nr.77,
daté 1.11.1993 t€ saj.

Mé 3.4.2003, Gjon Biba paraqiti kérkesé pran€ Gjykat€s sé¢ Shkallés s€ Paré Lezhé, me objekt
kompensim pér burgim t& padrejt€, pér periudhén 25 shkurt deri 16 shtator 1993 dhe rivendosjen né
afat t€ kétij kérkimi.

Me vendimin nr.17, dat€ 23.4.2002 Gjykata e Shkallés s¢ Paré Lezhé, me arsyetimin se
kérkuesi ishte larguar nga Shqipéria qé para vitit 1995 (kohé kur hyri né fuqi Kodi i ri i Procedurés
Penale, me t€ cilin €shté njohur e drejta e kompensimit pér burgim t&€ padre;jté), vendosi rivendosjen né
afat t& sé drejt€s sé kérkuesit pér t'u kompensuar pér burgim té padrejté dhe kompensimin faktik té tij
n€ shumén 1.010.000 leké pér 202 dit€ qé ai kishte qené i paraburgosur, vendim, i cili u la né fuqi edhe
nga Gjykata e Apelit Shkodér, me vendimin nr.29, daté 9.9.2002 té saj me té njéjtin arsyetim.

Gjaté shqyrtimit té rekurseve q€ paraqiti prokuroria prané Gjykat€s s¢ Shkallés s€ Paré Lezhé,
si person i interesuar dhe Kryetari i Bashkisé Lezhé, si pérfagésues i institucionit i cili, me vendim
gjykate, ishte detyruar qé t&€ bénte kompensimin faktik né favor t€ kérkuesit kundér té dy vendimeve té
pérmendura mé lart, Kolegji Penal i Gjykat€s sé Lart€, me vendimin e tij nr.92, dat€ 26.2.2003,
vendosi kalimin e akteve té késaj ¢éshtjeje Kolegjeve t&€ Bashkuara t€ Gjykatés s€ Larté, pér njehsimin
e praktikés gjyqésore, né drejtimet e méposhtme:

1- Kush e ka juridiksionin pér gjykimin e ¢éshtjeve q€ kané té b&né me kompensime pér
burgim t€ padrejt€, gjykata penale apo civile e, né pérputhje me két€, ¢éshtjet do t€ gjykohen mbi
bazén e kérkesave té Kodit t€ Procedurés Penale apo t€ Kodit t€ Procedurés Civile?

2- Duhet t€ béhet kérkesépadi me padités t€ pércaktuar apo vetém kérkes€ dhe, nése duhet
béré kérkes€padi, kush do t€ jeté i padituri?

3- Pasi merret vendimi pérkatés pér pushimin e ¢éshtjes apo dhénien e pafajésisé, personi qé
ka béré burgim té padrejté duhet t’i drejtohet pér kompensim Ministris€ s€ Financave apo duhet t&
kérkojé zgjidhjen e ¢éshtjes gjyqésisht?

4- N@ paragrafin e dyté té nenit 269 t& Kodit t&¢ Procedurés Penale pércaktohet se masa e
kompensimit dhe ményra e llogaritjes, si dhe rastet e kompensimit pér arrestin n€ shtépi, caktohen me
ligj t& vecanté. Né kushtet kur nuk ka dalé ligji i veganté, si do t&€ pércaktohet ményra dhe masa e
kompensimit?

Mbas shqyrtimit né térési q€ iu béné shkaqeve t€ parashtruara né rekurset e paraqgitura dhe
¢Eshtjeve té shtruara pér njehsimin e praktikés gjyqésore, né drejtimet e parashtruara mé lart, Kolegjet
e Bashkuara té€ Gjykat€s s€ Lart€, arritén né pérfundimin se si vendimi nr.17, dat€ 23.4.2002 i
Gjykatés s€ Shkallés s€¢ Paré Lezhé, ashtu edhe vendimi nr.29, daté€ 9.9.2002 i Gjykatés s€ Apelit
Shkodér, jané marré duke mos u zbatuar drejt kérkesat e Kodit t&¢ Procedurés Penale, né lidhje me
rivendosjen né€ afat dhe pér két€ shkak, ato duhet té prishen.

Ké&shtu, pérsa i pérket paraqitjes, nga ana e t€ interesuarve t&€ kérkesés pér kompensim pér
burgim té padrejté, ligjvénési ka parashikuar njé afat, brenda té cilit ajo duhet t€ paraqitet, sepse
ndryshe d.m.th me kalimin e kétij afati, kérkesa nuk pranohet. Sipas pérmbajtjes sé dispozités sé nenit
269 t€ Kodit t€ Procedurés Penale, ky afat &shté brenda tre vjeté€ve nga data né t€ cilén vendimi i
pafajésis€ ose i pushimit t€ ¢céshtjes ka marré formé té preré.

Té€ dy gjykatat g€ morén né shqyrtim ¢€shtjen né lidhje me kérkesén e paraqitur nga kérkuesi
Gjon Biba, megjithése nga dita q€ vendimi i pushimit t€ ¢€shtjes penale né ngarkim té tij dhe
deklarimi i pafajshém e lirimi nga paraburgimi i tij, ka marré formé t& preré deri ditén e paraqitjes sé
kérkesés pér kompensim pér burgim t€ padrejté, kishin kaluar 9 vjet 1 muaj e 8 dité, e rivendosén até
né afat né kundérshtim me frymén e kérkesave t€ dispozités s€ nenit 147 t€ Kodit t€ Procedurés
Penale. Kjo, sepse nga shqyrtimi i akteve qé ndodhen né dosje, bazuar n€ shprehjen "... deklarimin e
pafajshém té t€ pandehurit Gjon Biba dhe lirimin e tij n€ sallg¢", q€ ka pérdorur Gjykata e Rrethit
Lezhé né dispozitivin e vendimit nr.54, dat€ 16.9.1993 té saj, rezulton qé kérkuesi ka gené i pranishém
gjaté gjykimit té c¢Eshtjes penale né ngarkim té tij, pérfshir€ edhe ditén e shpalljes s¢ vendimit té
pafajésis€ n€ favor t€ tij. Késhtu qé, arsyetimi i pérdorur nga té dyja gjykatat, sipas té€ cilit ai qe larguar
nga Shqipéria para vitit 1995, kohé kur hyri né fuqi Kodi i ri i Procedurés Penale dhe q€ u pérdor si
argument pér t€ justifikuar shkakun e rivendosjes né afat pér té paraqitur kérkesén pér kompensim pér



burgim té padrejté, nuk gjen mbéshtetje ligjore.

Pretendimi sipas t€ cilit ai (kérkuesi) gjaté periudhés 9-vjecare, nuk mund té vinte né Shqipéri
nga frika e gjakmarrjes, edhe sikur t& ket€ pasur bazg reale, n€ kushtet kur, sipas legjislacionit n€ fuqi,
té drejt€n pér ta paraqitur kérkesén mund ta kishte ushtruar edhe népérmjet njé pérfagésuesi té
ngarkuar prej tij sipas ligjit, nuk qéndron.

Pasi zgjidhen si mé sipér, n€ themel céshtjen objekt gjykimi, né zgjidhjen mé tej t&
problemeve g€ pérb&jné drejtimet pér té cilat ajo ka ardhur pér shqyrtim né Kolegjet e Bashkuara té
Gjykatés s€¢ Larté, kéto Kolegje vlerésojné nevojén e trajtimit t€ tyre, duke mos u kufizuar thjesht dhe
vetém né rrethanat e ¢éshtjes qé€ Kolegji Penal i késaj gjykate ¢moi se duhen unifikuar pér t€ orientuar
drejt praktikén gjyqé€sore n€ aspektin praktik t& c¢€shtjeve, qé do t€ kené pér objekt, kérkesa pér
kompensim pér burgim té padrejté, por duke u nisur nga fakti qé e drejta e zhdémtimit, né pérputhje
me ligjin, t€ ¢do personi pér démin g€ ai ka pésuar pér shkak t€ njé akti t& paligjshém, sikurse mund té
jeté edhe vendimi i organit t€ procedurés pér burgimin e tij, n€ kuptimin e gjeré t€ késaj fjale, nuk
éshté e drejté, q€ parashikohet vetém né Kodin e Procedurés Penale, por €shté e drejté kushtetuese dhe
si e till€ ajo pérfshihet n€ kreun mbi lirit€ dhe t€ drejtat vetjake t€ Kushtetutés né fuqi t€ Republikés sé
Shqipérisé.

Paré lidhur ngushté me kété ményré vlerésimi té ¢€shtjeve objekt unifikimi dhe me réndésiné
qé ato paraqesin, Kolegjet e Bashkuara ¢mojné se gjaté trajtimit t€ tyre duhet t€ jepet kuptimi i vérteté
1 dispozitave té ligjit procedural penal, t€ cilat bé&jné€ fjalé pér kompensim pér burgim t€ padrejté nga
njéra ané, si dhe pér gjykatén né€ juridiksionin e sé cilés duhen pérfshiré ¢éshtjet me kété objekt dhe qé
€shté kompetente pér gjykimin e tyre nga ana tjetér.

Lidhur me kété té fundit, domethéné me gjykatén kompetente, Kolegjet e Bashkuara té
Gjykatés sé Larté, konkluduan se kompetente pér shqyrtimin e kérkesave pér kompensim pér
burgim té padrejté éshté gjykata civile dhe kérkesa drejtuar asaj duhet té plotésojé té gjitha
kérkesat e parashikuara nga dispozitat e pérfshira né titullin e V-té té Kodit té Procedurés
Civile, né lidhje me ngritjen e padisé.

Edhe lidhur me rregullat procedurale qé duhet t€ ndigen nga gjykatat, gjaté shqyrtimit té
céshtjes me objekt kérkesat pér kompensimin pér burgim t€ padrejté, Kolegjet e Bashkuara,
pavarésisht nga fakti qé si shkak pér ngritjen e padive té kétij 1loji, shérben vendimi penal i formés sé
preré me té cilin pushohet ¢éshtja n€ ngarkim té t€ pandehurit ose ai deklarohet 1 pafajshém se nuk
provohet se €shté autor i vepr€s penale pér té cilén éshté akuzuar, si dhe vendimi i prokurorit pér
pushimin e ¢éshtjes pér t€ njéjtat shkage, konkludojné se gjaté gjykimit té kétyre céshtjeve, duhen
zbatuar kérkesat e Kodit té Procedurés Civile, duke filluar qé nga ato pér hartimin dhe
paragqitjen e padisé, shqyrtimin e saj dhe deri tek ankimet kundér vendimeve té dhéna, paragqitja
dhe shqyrtimi i tyre.

Ndérsa, né lidhje me palét, qé do té formojné ndérgjyqésiné né proceset gjyqésore té
késaj natyre, Kolegjet ¢cmojné se ato, vec ish-té pandehurit ose trashégimtaréve té tij (pér
trashégimtarét shih nenin 460 té Kodit té Procedurés Penale) qé legjitimohen té jené padités, si
té paditur do té jené pérfaqésuesit e organeve ose institucioneve shtetérore qé, me akte
nénligjore ngarkohen pér té ndjekur dhe zbatuar procedurat pér zbatimin e vendimeve
gjyqésore pér detyrimet qé prekin Buxhetin e Shtetit. (I tillé, sipas vendimit nr.355, daté
2.6.1998 té Késhillit té Ministrave té Republikés sé Shqipérisé shkronja "c" e tij, aktualisht éshté
institucioni i Ministrisé sé Financave dhe strukturat e saj, sikurse jané aktualisht zyrat e thesarit
népér rrethe.)

Meqgenése, sikurse u theksua, si shkak i proceseve gjyqésore t€ kétij lloji shérbejné vendimet
gjyqésore t€ formés sé prer€ apo ato t€ pushimit t& ¢€shtjes nga ana e prokurorit, cmohet e nevojshme
pjesémarrja né kéto gjykime edhe e pérfaqésuesit té prokurorisé pér céshtje té véna né lévizje
prej saj ose edhe e té démtuarit akuzues pér céshtje, té cilat, sipas parashikimeve té dispozités sé
nenit 284 té Kodit té Procedurés Penale, ndjekja penale mund té fillojé vetém me ankimin e tij si
persona té interesuar.

Kolegjet e Bashkuara t€ Gjykatés sé Larté ¢mojné se e vecanta e ¢é€shtjeve me objekt kérkesat



pér kompensim pér burgim té padrejté konsiston né faktin se nga njéra ané, veté e drejta pér té kérkuar
kompensimin pér burgim t€ padre;jté, buron nga ligji procedural penal. N& kété ligj parashikohen rastet
né t€ cilat mund té béhet njé kérkesé e k&saj natyre, kushtet e zbatimit t€ saj (neni 268 i Kodit t&
Procedurés Penale), afatet e paraqitjes sé€ tyre, masa e kompensimit dhe ményra e llogaritjes sé€ tij (neni
269 1 Kodit t€ Procedur€s Penale). Ndérsa nga ana tjetér, nga vet€ pérmbajtja e tyre, pér shkak t&
karakterit pasuror q€ kané, ato dalin nga natyra e marrédhénieve juridiko-penale, thelbin e t€ cilave e
pérbéjné ato veprime ose mosveprime t€ kryera me faj qé veté ligjvénési, pér shkak té rrezikshmérisé
qé paragesin, i ka konsideruar vepra penale, si dhe dénimet qé jané parashikuar pér autorét e kétyre
veprave.

Karakteri pasuror i kérkesave pér kompensim pér burgim té padrejté, spikat dukshém duke e
paré€ ¢éshtjen, jo vetém nga gé€llimi q€ ka dashur té realizoj€ ligjvénési népérmjet parashikimit pér kété
kategori personash, (personat qé deklarohen té pafajshém me vendim té€ formés s€ prer€ ose ¢éshtja e
té ciléve éshté pushuar) té dispozitave t& posagme pér rehabilitimin e tyre, por edhe nga vet termi
"kompensim" qé €shté pérdorur kur éshté fjala pér rehabilitimin jo né kuptimin e gjeré t€ késaj fjale,
por pér rehabilitimin né€ kuptimin e pérmirésimit t€ arsyeshém té nivelit té gjendjes ekonomike té késaj
kategorie personash, e cila padyshim qé éshté démtuar gjaté kohés qé ata kané géndruar padrejtésisht
né burg, pér shkak t€ njé akti t& paligjshém té organeve shtetérore.

Akte té tilla, pér rastin n€ shqyrtim, mund t& jené ose vendime t€ gabuara t€ gjykatave pér
caktimin e masé€s s€ sigurimit arrest n€ burg, ose vendime t€ gabuara t€ prokurorit ose t€ oficerit té
policisé gjyqésore pér arrestimin né€ flagranc€ ose ndalimin e personit, ose deri edhe vendime té
gjykatave qé deklarojné fajtor dhe dénojné me burgim persona g€ kur gjykohen jané€ né gjendje té€ liré
dhe g€ mé voné deklarohen t€ pafajshém ose pushohen ¢€shtjet penale né ngarkim té tyre, me vendim
gjyqésor t& formés s€ preré.

Megjithat€ Kolegjet e Bashkuara ¢mojné se natyra e démtimeve t&€ karakterit pasuror qé péson
personi gjaté kohés sé qéndrimit padrejtésisht né burg, nuk éshté e njéjté me démin g€ i shkaktohet njé
personi né ményré t€ paligjshme dhe me faj, n€ kuptimin qé ka termi "dém" né té

drejtén civile. Pér rrjedhojé, kéto Kolegje, arritén né pérfundimin se midis kompensimit nga ana e
shtetit té personit té burgosur pa té drejté, pér démet pasurore qé ai ka pésuar gjaté kohés qé ka
géndruar né burg pa té drejté dhe pér shkak té kétij qéndrimi nga njéra ané dhe shpérblimit té
démit si institut i sé drejtés civile nga ana tjetér, nuk mund té vihet shenja e barazimit. Prandaj
edhe ményra e llogaritjes dhe kriteret qé duhen ndjekur gjaté kétij procesi (procesit té
llogaritjes), né rastin e shqyrtimit nga gjykatat té kérkesave pér kompensim pér burgim té
padrejté, edhe pse sikundér u theksua, kéto jané ¢éshtje qé hyjné né juridiksionin e gjykatave
civile, ato i nénshtrohen njé rregullimi ligjor tjetér dhe jo atij té parashikuar nga nenet 640 e
vijues té Kodit Civil né lidhje me shpérblimin e démit, rregullim ligjor Ky i posacém, vecantité e
té cilit burojné nga pérmbajtja e pikés 2 té nenit 269 té Kodit té Procedurés Penale, sipas sé cilés,
masa e kompensimit pér burgim té padrejté dhe ményra e llogaritjes sé tij, caktohen me ligj té
vecanté.

Mirépo, vakumi i krijuar né legjislacion pér shkak t&€ mosmiratimit ende t€ njé ligji t€ vecanté
me objekt pércaktimin e mas€s s€ kompensimit pér burgim t€ padrejté dhe ményrén e llogaritjes sé tij,
1 ka véné gjykatat n€ véshtirési kur gjykojné kérkesa té késaj natyre, duke u detyruar q€, megjithése, jo
krejtésisht me baza teoriko-ligjore, t& llogarisin masén e kompensimit, duke iu referuar, nga nevoja,
paragrafit té treté t& nenit 57 t€ Kodit Penal, sipas té€ cilit, njé dit€ paraburgim éshté baraz me 5 (pes¢)
mijé leké.

Thuhet nga nevoja, sepse, sikurse del nga pérmbajtja e dispozités s€ nenit 57 t€ Kodit Penal, e
cila bén fjal€ pér llogaritjen e paraburgimit, kétu éshté fjala pér rastet kur, n€ pérfundim té gjykimit té
¢Eshtjes penale né ngarkim t€ tij, i paraburgosuri, deklarohet fajtor dhe dénohet ose me burgim ose me
gjobé dhe gjykata bén pérllogaritjen, duke konvertuar dit€t e kaluara n€ paraburgim, me kohén q¢ ai
do t€ vuajé né burg dhe n€ rastet kur dénohet me gjobé, duke llogaritur njé dité t€ kaluar né
paraburgim, me 5 mij€ leké gjobé.

Kolegjet e Bashkuara té Gjykatés sé Larté, bazuar né pérmbajtjen e dispozitave té Kodit
té Procedurés Penale, qé béjné fjalé pér kompensimin pér burgim té padrejté (nenet 268, 269,
459 dhe 460 té Kodit té Procedurés Penale), konstatojné se, sipas legjislacionit shqiptar né fuqi,



kompensimi pér burgim té padrejté i personave té ciléve u lind kjo e drejté, nuk realizohet
vetvetiu, qé né momentin kur éshté marré vendimi i organit procedues kompetent mbi bazén e té
cilit ajo lind. Ligjvénési, realizimin e késaj té drejte, e ka kushtézuar me bérjen e kérkesés pér
kompensim nga ana e personit qé ka té drejté ta pérfitojé até, e cila duhet té béhet brenda tre
vjetéve nga data né té cilén vendimi i pafajésisé ose i pushimit té céshtjes ka marré formé té
preré (né rastet e zakonshme) brenda dy vjetésh nga dita qé vendimi i rishikimit ka marré formé
té preré (né rastet kur vendimi i pafajésisé ose i pushimit té céshtjes, né favor té pérfituesit,
merret pas rishikimit té vendimit penal té formés sé preré) dhe né té gjitha rastet, realizimi
faktik i késaj té drejte arrihet pasi, pér kérkesén e té interesuarit pér kompensim pér burgim té
padrejté, té jeté marré njé vendim i vecanté né favor té tij nga ana e gjykatés.

N¢ kété pérfundim, megjithése nga dispozita e nenit 269 t€ Kodit t€ Procedurés Penale, né té
cilén béhet fjal€ posacérisht pér kérkesén pér kompensim pér burgim t€ padrejté, nuk del, g€ té jeté
pérmendur, né formé€ t€ shprehur, e drejta dhe njékohésisht detyrimi i pérfituesit pér t'iu drejtuar
gjykatés, Kolegjet e Bashkuara arrijné duke i béré interpretimin logjik pérmbajtjes s€ saj dhe
njékohésisht duke e par€ até né lidhje me pérmbajtjen e pikés 3 t&€ dispozités sé nenit 459 t&€ kétij Kodi,
sipas sé cilés kérkesa pér kompensim paraqitet n€ sekretarin€ e gjykatés qé€ ka dhéné vendimin.

Gjykata, sé cilés 1 paraqitet kérkesa pér kompensim pér burgim t&€ padrejté, gjaté shqyrtimit t&
saj, pérvec verifikimit té respektimit ose jo t& afateve té paraqitjes s€ saj dhe ekzistencés ose jo té
ndonjérés prej rrethanave, prania e t€ cilave, sipas ligjit, pérjashtojné té drejtén pér kompensim, bén
edhe llogaritjet dhe pércakton pérfundimisht masén, t& shprehur né té holla, t&€ kompensimit qé€ do té
pérfitoj€ kérkuesi.

Pérsa 1 pérket rrethanave q€ shérbejné si shkak pér t€ pérjashtuar kérkuesin nga e drejta e
pérfitimit si rrjedhojé e kompensimit pér burgim t€ padrejté, megjithése, né t€ gjitha rastet, ligjvénési
ato i ka kushtézuar me géndrimin subjektiv té kérkuesit, kur ai ishte né pozitén e t€ pandehurit, né
kohén kur &sht€ marré vendimi gjyqésor i formés s€ preré, n€ té cilin ai bazon kérkesén pér
kompensim pér burgim té padrejté, ato (rrethanat e pérjashtimit) nuk jané krejtésisht té njéjta si né
rastet e zakonshme, ashtu edhe né rastet kur ndodhemi para vendimit penal t€ formés sé preré té
pafajésisé€ ose pushimit t€ ¢éshtjes, pas rishikimit t€ njé vendimi penal t€ formés sé preré.

NEé rastin e paré€, sipas pérmbajtjes s€ pikés 1 t€ dispozités s€ nenit 268 t& Kodit t€ Procedurés
Penale, personi g€ ka marré pafajési ose ndaj t€ cilit éshté pushuar ¢éshtja, p€rjashtohet nga e drejta
pér kompensim pér burgim t€ padrejté kur: a) éshté provuar qé vendimi &sht€ i gabuar, térésisht ose
pjesérisht, pér fajin e tij dhe b) moszbulimi né kohén e duhur i fakteve t€ panjohura, administrimi i té
cilave, nga gjykata penale, nuk do ta ¢conte at€ né marrjen e njé vendimi fajésie pér kérkuesin, ka
ndodhur t€résisht ose pjesérisht pér fajin e kétij t€ fundit.

Kurse, né rastin e kérkesés, béré pér kompensim pér burgim t€ padrejt€é nga personi qé ka
marré pafajési pas rishikimit t€ vendimit penal t€ formés s€ preré me té cilin ai ishte deklaruar fajtor
dhe dénuar me burgim, sipas pérmbajtjes s€ pikés 1 t€ nenit 459 t€ Kodit té Procedurés Penale, personi
qé ka marré pafajési, pérjashtohet nga e drejta pér burgim té padrejt€, kur kishte dhéné shkak me
dashje ose pakujdesi té réndé pér gabimin gjyqésor qé€ u vértetua mbas rishikimit t€ ¢éshtjes, se kishte
gené ai q€ kishte ndikuar né marrjen e vendimit t€ fajésisé né dém te tij.

Evidentimi, administrimi dhe konkretizimi, rast pas rasti, i ekzistencés s€ kétyre rrethanave
éshté detyré e gjykatés penale ose prokurorit qé, pérkatésisht, jep vendimin e pafajésisé ose pushon
¢éshtjen.

Nga sa u parashtrua mé lart, vérehet se, né t€ gjitha rastet e kérkesave pér kompensim pér
burgim t€ padrejt€, ndodhemi para vendimeve t€ gabuara t€ organit procedues (gjykatés, prokurorit,
oficerit t€ policisé gjyqésore), por personit qé éshté démtuar nga ky vendim duke u burgosur
padrejtésisht, i lind e drejta pér t'u kompensuar pér két€ burgim vetém né qoft€ se ai nuk ka vepruar
me faj (dashje ose pakujdesi t& rénd€) né dhénien e vendimit té fajésisé n€ dém t& tij.

Pérfundimin nése kérkuesi ka gené ose jo me faj, n€ raport me vendimin e burgimit té
padrejté, gjykata q€ shqyrton kérkesén pér kompensim pér burgim té padrejté paraqitur prej tij e arrin,
duke u nisur rast pas rasti, nga térésia ¢ vendimit mbi bazén e t€ cilit ai u burgos (apo edhe u
paraburgos) dhe sidomos, nga pjesa arsyetuese e tij, n€ té cilén gjykatat, sipas kérkesave té Kodit té



Procedurés Penale, jané té detyruara t€ parashtrojné, n€ ményré sa mé t€ hollésishme, t€ qarté e
bindése, si provat e fajésisé ashtu edhe té pafajésis€ dhe t€ pasqyrojné qéndrimin e t€ pandehurit né
raport me to e né€ pérgjithési me akuzén né€ ngarkim t€ tij, si dhe né raport me téré€siné e rrethanave t&
¢Eshtjes g€ pérbéjné objektin e t€ provuarit né gjykimin e ¢do ¢€shtjeje penale (¢faré ka ndodhur, ku
ka ndodhur, kur ka ndodhur, me ¢'mjet ka ndodhur, si ka ndodhur, kush dhe pse e ka kryer até).

Duke u bazuar né€ pérmbajtjen e dispozitave t€ Kodit t&€ Procedurés Penale, t& cilat b&jné fjalé
drejtpérdrejt ose q€ kané lidhje me kérkesén pér kompensim pér burgim té padrejt€, Kolegjet e
Bashkuara té Gjykatés sé Larté konstatojné se rrethi i personeve qé legjitimohen té ngrejné padi me
objekt kérkesén pér kompensim pér burgim t€ padrejté, pérbéhet nga:

1. Personat qé€ deklarohen t€ pafajshém me vendim té formés s€ preré.

2. T€ dénuarit qé kané qené té paraburgosur me vendim t€ formés s€ prer€, kur vértetohet se
akti me t€ cilin éshté caktuar masa e sigurimit personal arrest né burg, éshté nxjerré pa qené kushtet e
parashikuara nga nenet 228 e 229 t€ Kodit t€ Procedurés Penale qé bé&jné fjalé, respektivisht, pér
kushtet dhe kriteret pér caktimin e masave t€ sigurimit personal.

3. T€ paraburgosurit, qé ishin arrestuar né flagranc€, me vendim té oficerit ose agjentéve té
policis€ gjyqésore, kur ¢€shtja n€ ngarkim t€ tyre &sht€ pushuar nga gjykata ose prokurori, pérjashto
rastet e pushimit t& ¢éshtjes pér shkak amnistie.

4. T€ paraburgosurit qé€ ishin ndaluar me urdhér t€ prokurorit kur ¢é€shtja n€ ngarkim t&€ tyre
éshté pushuar nga gjykata ose prokurori, p€rjashto rastet e pushimit t&€ ¢éshtjes pér shkak amnistie.

5. T€ paraburgosurit g€ lirohen me vendim t€ gjykatés, sipas t€ cilit vértetohet q€ fakti pér té
cilin ata ishin arrestuar, nuk pérbén vepér penale pér shkak t& shfuqizimit té dispozit€s pérkatése, té
cilét kompensohen pér até pjesé€ té paraburgimit t€ vuajtur pas shfuqizimit t€ dispozités.

6. Personat q€ marrin pafajésiné gjaté rishqyrtimit t€ njé vendimi penal t€ formés s€ preré dhe
trashégimtarét e personit t€ burgosur padrejtésisht, kur i dénuari vdes gjat€, mbas ose edhe para
procedimit t& rishikimit penal t€ formés sé preré me t€ cilin ai ishte deklaruar fajtor dhe dénuar me
burgim.

PER KETO ARSYE,

Kolegjet e Bashkuara t€ Gjykatés sé Larté mbéshtetur n€ nenin 485/ "c" t€ Kodit té
Procedurés Civile

VENDOSEN:

Prishjen e vendimit nr.17, daté 23.4.2002 t€ Gjykatés s€ Shkallés s€ Paré Lezhé dhe vendimit
nr.29, daté 29.9.2002 t& Gjykatés sé Apelit Shkod€r dhe pushimin e gjykimit t&€ ¢€shtjes.
Ky vendim éshté unifikues. Njé kopje e tij t€ dérgohet pér botim né Fletoren Zyrtare.

MENDIMI I PAKICES

Ne si pakicé kemi mendimin se ligji procedural penal pérmban disa dispozita q€ b&jné fjalé
pér kompensimin pér burgim t€ padrejté, t€ cilat n€ zgjidhjen g€ i jepet ¢éshtjes nga shumica
kapércehen. Pér kété shkak ne kemi mendim t€ kundért bazuar né arsyetimin e mé€poshtém:

Kodi i Procedurés Penale, n€ kreun e V-t&, néntitullin “Kompensim pér burgim té padrejté”
né€ nenin 268, parashikon kushtet e zbatimit ku sipas pércaktimit t€ b&ré né kété dispozite, ka té
drejtén pér kompensim pér burgim té padrejte:

- personi qé €shté deklaruar i pafajshém me vendim t€ formés sé preré,pér paraburgimin e
vuajtur;

- 1 dénuari q€ ka gené i paraburgosur, kur me vendim t€ formés sé preré vértetohet se akti me
té cilin éshté caktuar masa &sht€ nxjerré pa qené€ kushtet e parashikuara nga nenet 228 dhe 229



- personat ¢ mésipérm e pérfitojné kété té drejté edhe kur ésht€ vendosur pushimi i ¢éshtjes
nga gjykata ose prokurori;

- e pérfitojné kété t€ drejt€ edhe personat e mbajtur padrejtésisht n€ arrest shtépie.

Né paragrafin e paré té nenit 268 theksohet se personi nuk e pérfiton kété té drejté, kur éshté
provuar gé vendimi i gabuar ose moszbulimi né kohén e duhur té faktit t& panjohur éshté shkaktuar
térésisht ose pjesérisht prej tij .Ky géndrim i ligjit toné &shté né pérputhje me pé€rmbajtjen e nenit 3 t&
protokollit nr.7 t€ Konventés Europiane té t€ Drejtave t€ Njeriut, n€ té cilin parashkohet e drejta pér
zhdémtimin né€ rast gabimi gjyqésor, si dhe kufizimi i késaj té drejte, i cili ka formulim t€ njéjté me
pérkufizimin e pérfitimit t& késaj té drejte né ligjin shqiptar.

Ligji yné procedural (neni 459) parashikon edhe kompensimin pér dénim té padrejté, duke
pércaktuar se ka té drejt€ pér njé kompensim né pérpjesétim me kohézgjatjen e dénimit dhe me pasojat
personale dhe familjare qé rrjedhin nga dénimi, personi q€¢ ka marré pafajésiné gjaté rishikimit té
vendimit t& formés sé preré, me kusht kur nuk ka dhéné shkak me dashje ose pakujdesi té réndé pér
gabimin gjyqésor.

Nga interpretimi i pérmbajtjes s€ ligjeve t€ mésipé€rme, del shumé qarté se q€ njé person té
pérfitojé kompensim pér burgim apo dénim té padrejté, nuk mjafton q€ ai deklarohet i pafajshém me
vendim té formés s€ preré apo q€ ¢éshtja né ngarkim t€ tij té jeté pushuar, por duhet gé té vértetohet qé
vendimi i gabuar gjygésor nuk &shté shkaktuar qofté térésisht apo pjesérisht pér faj té tij, cka do t&
thoté se vértetimi i kétyre t€ fundit sjell pérjashtim t€ personit nga e drejta pér t€ pérfituar kété
kompensim.

Pércaktimi i késaj rrethane, g€ n€ ¢do rast konkret mund té jet€ lejuese ose pérjashtuese nga
pérfitimi 1 s& drejtés pér d€mshpérblim, nuk mund t€ kryhet nga ana e organit t€ administratés, por
detyrimisht nga gjykata. Bazuar n€ faktin se t€ gjitha rregullimet e mésipérme parashikohen né ményré
t& shprehur né Kodin e Procedurés Penale, nxirret pérfundimi se &shté ky legjislacion baza ligjore e
zgjidhjes s€ ¢Eshtjes dhe pér rrjedhojé éshté gjykata penale ajo qé do t€ vendosé pér t€ drejtén e
personit pér t€ fituar kompensimin pér burgim t€ padrejté, g€ mund t€ jeté sipas rastit gjykata e rrethit
gjyqésor, gjykata ushtarake apo gjykata e krimeve t€ rénda, kur té krijohet. Q&llimi i ligjvénésit qé pér
té pérfituar kompensimin pér burgim t€ padrejt€ duhet g€ t€ vendosé mé paré€ gjykata penale, rezulton
edhe nga disa rregulla procedurale t&€ vendosura né nenet 278, 269 dhe 459 té¢ Kodit t¢ Procedurés
Penale, né t€ cilat pérmendet kérkesa pér kompensimin, afati i paraqitjes, fakti se kompensimi &sht€ né
pérpjesétim me kohézgjatjen e dénimit, me pasojat personale dhe familjare qé€ rrjedhin nga dénimi, se
kompensimi béhet me pagimin e njé shume parash ose me dhénien e njé t& ardhure jetésore, se masa e
kompensimit dhe ményra e llogaritjes, si dhe rastet ¢ kompensimit pér arrestin n€ sht€pi caktohen me
ligj t€ veganté, se kérkesa pér kompensim i komunikohet prokurorit dhe té gjithé t€ interesuarve e té
tjera.

Kéto pércaktime tregojné se ligjvénési ka marré parasysh caktimin e gjykatés penale si gjykaté
kompetente pér t€ vendosur pér kompensimin pér burgim t&€ padrejté, pér shkak t&€ natyrés té kétij 1loj
gjykimi. Ligjvénési nuk mund té linte né€ kompetencé t€ gjykat€s civile, qé t€ pércaktonte ajo faktin
nése personi qé kérkon kompensim ka shkaktuar me dashje apo pakujdesi gabimin gjyqésor né
ngarkim t€ tij. Procedura Penale, duke parashikuar se kérkesa pér kompensim i njoftohet prokurorit
dhe t& gjithé personave té interesuar, rithekson g€llimin e ligjit q€ pércakton si kompetente gjykatén
penale.

Personi i deklaruar i pafajshém me vendim té formés s€ prer€ apo qé€ éshté€ pushuar ¢éshtja né
ngarkim té€ tij, nuk mund t’i drejtohet drejtpérdrejt pér t€ kérkuar kompensimin pér burgim té padre;jté,
organi t& administrat€s q¢ mund té ket€ detyrimin pér t€ béré€ pagimin e tij. Kjo rezulton e shprehur né
KPP, ku pércaktohet se personi qé pretendon duhet té paraqesé njé kérkesé pér kompensim dhe se ajo
paragitet né sekretariné e gjykatés gé ka dhéné vendimin.

Parashikimi né ményré t&€ shprehur i kétyre momenteve né ligjin procedural penal, pra té faktit
se duhet té paraqitet kérkesa dhe se ajo duhet t& paraqitet né sekretarin€ e gjykat€s qé ka dhéné
vendimin, tregon edhe njéheré, pérve¢ pamundésisé q€ personi t’i drejtohet direkt organit té
administratés qé t€ realizojé detyrimin, ashtu edhe faktin se &sht€ gjykata penale organi ku do té
paragqitet dhe do té gjykohet kérkesa pér kompensim.

Ligji procedural penal nuk parashikon ményrén e gjykimit t€ ¢éshtjes nga gjykata penale qé
gjykon mbi bazén e kérkesés pér kompensim pér burgim té€ padrejt€ dhe nuk specifikon vendimin qé
ka t€ drejté t€ marré kjo gjykaté. Por bazuar né pé€rmbajtjen e dispozitave t€ pérmendura dhe né térési



né ligjin procedural penal, ne si pakicé kemi mendimin se:

- Gjykaté kompetente pér gjykimin e kérkesave pér kompensim pér burgim té padrejté éshté
gjykata penale q€ ka dhéné€ vendimin e pafajésisé€ apo t€ pushimit t&€ ¢céshtjes.

- Personi i interesuar mund ta drejtojé kérkesén pér kompensim pér burgim edhe njékohésisht
me kérkimin e tij pér pafajési té béré gjaté gjykimit né themel t€ ¢€shtjes. Gjykata penale vendos pér
detyrimin pér zhdémtim (kompensim) me vendimin q€ zgjidh ¢éshtjen né themel, dhe né rast se kjo
nuk éshté e mundur, pér shkak t& véshtirésive q¢ mund t€ krijohen, gjykata vendos né njé seancé tjetér.

- Né rastet e tjera, kérkesa duhet t€ paraqitet n€ gjykatén penale brenda afateve t€ pércaktuara
né nenin 269/1 t€ Kodit t€ Procedurés Penale, qé &shté tre vjet nga data né té cilin vendimi i pafajésisé
ose i pushimit t€ ¢éshtjes ka marré formé t€ preré dhe afatit t€ pércaktuar né nenin 459 pika 3 t& Kodit
té Procedurés Penale, qé €shté brenda dy vjetéve nga dita q¢ vendimi i rishikimit ka marré formé té
preré.

Sipas edhe standardeve ndérkombétare, shteti nuk €shté i detyruar té paguajé kompensim né
qofté se vértetohet qé veté personi ka lejuar marrjen e vendimit t&€ padrejt€ n€ ngarkim t€ tij. Por i bie
barra shtetit q€ t& vértetoj€ njé gjé te tillé. Pra, nuk kérkohet q€ shteti t&€ paguajé kompensim

bazuar vetém né faktin se personi €shté arrestuar apo dénuar n€ ményré t€ padrejté, qéndrim ky qé
mbahet edhe nga legjislacioni shqiptar. Shteti duhet t€ miratoj€ ligjin lidhur me kompensimin pér
burgim t€ padrejt€, i cili mund t€ rregullojé procedurat pér dhénien e kompensimit dhe ményrén e
shumat e démshpérblimit, por fakti q€ ky ligj ende nuk ka dalé nuk e mé€njanon shtetin nga detyrimi qé
té paguajé kompensimin.

Démshpérblimi pér burgim t€ padrejté jepet mbi bazén e kérkesés s€ personit t€ interesuar dhe
gjykata penale, kur e gjen kérkesén t&€ bazuar vendos detyrimin e shtetit (Ministrisé sé¢ Financave)
pér zhdémtim (kompensim). Vendimi duhet t€ pérmbajé llojin e masés shtrénguese té padrejté t&
marré ndaj personit dhe kohézgjatjen e saj, pér t€ cilén personi duhet t€ kompensohet.

Mbasi ky vendim gjyqésor t€ marré formén e preré, shteti éshté i detyruar qé té realizojé
kompensimin pér burgim té padrejt€. Kundér vendimit té kompensimit (si pér vendimin qé refuzon
té béjé kompensimin, ashtu dhe pér masén dhe ményrén e kompensimit) t& organit shtetéror
(Ministrisé s€ Financave) personi i interesuar ka té drejté q€ t€ ankohet né€ gjykatén civile. Nuk pérbén
asnj€ pengesé€ pér gjykatén civile fakti qé ende nuk ka dal€ nj€ ligj i posacém pér kompensimin pér
burgim té padrejté, q€ parashikon edhe Kodi i Procedurés Penale né€ nenin 269/2, sepse sipas nenit 2 té
Kodit té Procedurés Civile gjykata nuk mund té refuzojé t€ shqyrtojé dhe t€ japé vendime pér ¢éshtjet
qé 1 paraqiten pér shqyrtim, me arsyetimin se ligji mungon, nuk &sht€ i ploté, ka kund&rshtime ose
€shté i paqarté.

GJYQTARE: Y. Myrtja, A. A.Lamaj, V. Bineri, V. Metani, B. Caka

URDHER
Nr.17/4, daté 11.9.2003

PiER MIRATIMIN E STATUTIT TE ORGANIZQTES SE MENAXHIMIT TE PESHKIMIT
(OMPULKZ)

Né mbéshtetje t€ nenit 102 pika 4 dhe nenit 3/1 t€ ligjit nr.7908, daté 5.4.1995 "Pér peshkimin
dhe akuakulturén",

VENDOSA:
1. Miratimin e Statutit t€ Organizatés s€¢ Menaxhimit té Peshkimit (OMP) Uléz, g€ i

bashkéngjitet kétij Urdhéri.
2. Ky Urdhér hyn né fuqi menjéheré.
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